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Legende der verwendeten Piktogramme

Anweisungen lesen!

Warn- und Sicherheitshinweise
beachten!

Inkl. Batterien

Gleichstrom/-spannung

Beleuchtung EIN/AUS

EIN/AUS

Laserstrahl EIN/AUS

Beleuchtungsanzeige (LED kann nicht
ausgetauscht werden.)

Schiitzen Sie sich vor Laserstrahlung!

Nicht in den Laserstrahl blicken!

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

)

AuBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren

2@ QP

Nicht ins Feuer werfen

o~
e

Nicht falsch einlegen

&

Nicht deformieren/beschadigen
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Legende der verwendeten Piktogramme

%(_'A Nicht 6ffnen/auseinandernehmen

Unterschiedliche Typen und Marken
nicht miteinander mischen

Neue und gebrauchte Batterien nicht
miteinander mischen

Nicht laden

Halten Sie Batterien von Wasser und
iberméBiger Feuchtigkeit fern.

Nicht kurzschliefien

Auf richtiges Einlegen achten

Das CE-Zeichen bestétigt die Konformitéit

c E mit den fir das Produkt zutreffenden
EU-Richtlinien.
Laser-Wasserwaage

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen Produkts.
Sie haben sich damit fir ein hochwertfiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses Produkis. Sie enthélt
wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen
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Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weiter-
gabe des Produkts an Dritte mit aus.

Das Produkt dient als Messgerdt und ist zum waagerechten
und senkrechten Ausrichten von Gegenstéinden, z. B. Bildern
oder Mébeln, vorgesehen. Die Messung erfolgt iber den
Laserstrahl und die Libellen. Das Produkt ist nur fir den
Betrieb in geschlossenen Raumen bei normaler Zimmer-
temperatur geeignet. Das Produkt ist nicht fiir den gewerb-
lichen Einsatz bestimmt.

Libelle

Batteriefach

Stativ mit Kugelkopf

Gewindeschraube

Feststellschraube

Libelle

Offnung fir Laserstrahl

Ein-/Ausschalter (Laserstrahl)
Ein-/Ausschalter (Beleuchtung)
Kennzeichnung der Beleuchtung (LED, nicht
austauschbar)

Ausrichtung der Batterien

Positionen der Magneten

Position des Laserstrahls

Laserwahlschalter (Kreuzlinienfunktion ,CROSS”/
Linienfunktion ,LINE”)

Gewinde

HENSRNEENE

HEEHE

=]



1 x Laser-Wasserwaage

1 x Stativ

2 x Batterie 1,5V==—=, AAA
1 x Bedienungsanleitung

Laserklasse: 2

Genauigkeit: +/- 1mm/m
Stromversorgung: 2 x Batterie 1,5V===, AAA
Hoéhenlage: bis zu 2000 m

Umgebungstemperatur: -5 °C-40°C
Luftfeuchtigkeit bis zu 80 %

Arbeitsbereich: bis zu 2m
Max. Héhe

Laserprojektion

(inkl. Stativ): 31,5cm

LASERSTRAHLUNG
NICHT IN DEN STRAHL BLICKEN
LASER KLASSE 2

% =635-660nm:P< 1 mW
EN 60825-1:2014/A11:2021

A Sicherheitshinweise

BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITSHINWEISE UND
ANWEISUNGEN FUR DIE ZUKUNFT AUF!

Halten Sie Kinder stets vom Verpackungs-
\Dﬁ material fern. Das Produkt ist kein Spielzeug.
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Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariiber sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs
des Produktes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Produkt spielen. Reinigung und Benutzerwar-
tung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

/\ VORSICHT! VERLETZUNGSGEFAHR! Verwenden
Sie das Produkt nicht, wenn Sie irgendwelche Beschd-
digungen feststellen.

Kontrollieren Sie, ob alle Teile sachgerecht montiert sind.
Bei unsachgeméfer Montage besteht Verletzungsgefahr.
Setzen Sie das Produkt:

- keinen extremen Temperaturen,

- starken Vibrationen,

- starken mechanischen Beanspruchungen,

- keiner direkten Sonneneinstrahlung,

- keiner Feuchtigkeit aus.

Andernfalls droht Beschadigung des Produktes.
Entfernen Sie bei Stérungen oder defektem Produkt
die Batterien. Andernfalls besteht die Gefahr, den
Laser unbeabsichtigt einzuschalten. Dies kann zu
bleibenden Augenschdden fishren.

PN IZXTII] Offnen Sie niemals das Gehéuse des
Produktes. Verletzungen und Beschédigungen am Pro-
dukt kénnen die Folge sein. Lassen Sie Reparaturen nur
von einer Elekirofachkraft durchfihren.

Benutzen Sie das Produkt nicht an Orten, an denen
Feuergefahr oder Explosionsgefahr besteht, z. B. in
der Néhe von brennbaren Flissigkeiten oder Gasen.
Jede Einstellung zur Erhdhung der Laserkraft ist ver-
boten.

Ist die Libelle beschadigt, vermeiden Sie jeglichen Kontakt
mit der sich in der Libelle befindlichen Fliissigkeit. Sollte
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es dennoch zu einem Kontakt kommen, beachten Sie
unbedingt folgende Hinweise. Erste-Hilfe-Maf3nahmen bei:
HAUTKONTAKT: Reinigen Sie die betroffene Stelle
unverziglich fir mindestens 15 Minuten mit reichlich
Seife und Wasser. Suchen Sie bei anhaltender Hautrei-
zung einen Arzt auf.

AUGENKONTAKT: Spiilen Sie das betroffene Auge
unverziglich fir mindestens 15 Minuten mit reichlich
Wasser aus. Halten Sie das Auge dabei mittels Dau-
men und Zeigefinger gedfinet. Suchen Sie umgehend
einen Arzt auf.

INHALATION: Sorgen Sie unverziglich fiir ausrei-
chende Frischluftzufuhr. Fishren Sie bei Atemproblemen
reinen Saverstoff zu.

KONTAKT MIT DER MUNDHOHLE: Spilen Sie
die Mundh&hle unverziglich mit reichlich Wasser aus,
wenn der/die Betroffene bei Bewusstsein ist. Suchen
Sie sofort einen Arzt auf.

A

PN IZXTIIN] Schauen Sie nicht direkt in den Laser-

strahl bzw. in die -6ffnung. Bei nicht vorhandenem
SchlieBreflex kann dies zu bleibenden Augenschéden
fihren.

Richten Sie den Laserstrahl nie direkt auf die Augen
von Menschen oder Tieren.

SchlieBen Sie bewusst das Auge und drehen Sie den
Kopf sofort aus dem Strahl, falls Sie der Laser-Strahl
ins Auge trifft.

Bewahren Sie das Produkt fir Kinder unzugénglich
auf. Kinder unterschétzen héufig mégliche Gefahren
von Produkten.

DE 11



Richten Sie den Laserstrahl nie auf Gegenstinde, die
Licht reflektieren kénnen. Bereits ein kurzer Sichtkontakt
kann zu Augenschéden fihren.

Schalten Sie den Laserstrahl immer aus, wenn Sie das
Produkt unbeaufsichtigt lassen.

A

LEBENSGEFAHR! Halten Sie Batterien/Akkus auBer
Reichweite von Kindern. Suchen Sie im Falle eines
Verschluckens sofort einen Arzt aufl
Verschlucken kann zu Verbrennungen, Perforation von
Weichgewebe und Tod fishren. Schwere Verbrennungen
kénnen innerhalb von 2 Stunden nach dem Verschlucken
auftreten.
EXPLOSIONSGEFAHR! Laden Sie nicht
& aufladbare Batterien niemals wieder auf.
SchlieBen Sie Batterien/Akkus nicht kurz
und/oder &ffnen Sie diese nicht. Uberhitzung, Brand-
gefahr oder Platzen kénnen die Folge sein.
Werfen Sie Batterien/Akkus niemals in Feuer oder
Wasser.
Setzen Sie Batterien/Akkus keiner mechanischen
Belastung aus.

Risiko des Auslaufens von Batterien/Akkus
Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Temperaturen,
die auf Batterien/Akkus einwirken kénnen, z. B. auf
Heizksrpern/direkte Sonneneinstrahlung.

Wenn Batterien/Akkus ausgelaufen sind, vermeiden
Sie den Kontakt von Haut, Augen und Schleimhé&uten
mit den Chemikalien! Spiilen Sie die betroffenen Stellen
sofort mit klarem Wasser und suchen Sie einen Arzt auf!

Ausgelaufene oder beschddigte Batterien/

@ SCHUTZHANDSCHUHE TRAGEN!
[ W)
v Akkus kénnen bei Berihrung mit der Haut
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Verétzungen verursachen. Tragen Sie deshalb in diesem
Fall geeignete Schutzhandschuhe.

Im Falle eines Auslaufens der Batterien/Akkus entfernen
Sie diese sofort aus dem Produkt, um Besch&digungen
zu vermeiden.

Verwenden Sie nur Batterien/Akkus des gleichen Typs.
Mischen Sie nicht alte Batterien/Akkus mit neuen!
Entfernen Sie die Batterien/Akkus, wenn das Produkt
l&ingere Zeit nicht verwendet wird.

Risiko der Beschéddigung des Produkts
Verwenden Sie ausschliefBlich den angegebenen
Batterietyp/Akkutyp!

Setzen Sie Batterien/Akkus gemé&B der Polaritétskenn-
zeichnung (+) und () an Batterie/Akku und des Pro-
dukts ein.

Reinigen Sie Kontakte an Batterie/Akku und im Batterie-
fach vor dem Einlegen mit einem trockenen, fusselfreien
Tuch oder Wattestébchen!

Entfernen Sie erschopfte Akkus/Batterien umgehend
aus dem Produkt.

® Inbetriebnahme

Schalten Sie das Produkt aus.

Offnen Sie das Batteriefach [2]

Setzen Sie 2 Batterien 1,5V===, AAA ein bzw. ersetzen
Sie verbrauchte Batterien gegen neue. Achten Sie dabei
auf die richtige Polaritét (+/-) und die Ausrichtung der
Batterien |10| gemaf der Beschriftung auf dem Gehéuse.
VerschlieBen Sie das Batteriefach [2].
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Hinweis: Wenn der Laserstrahl zu schwach wird
oder nicht mehr sichtbar ist, miissen Sie die Batterien
auswechseln.

Sie kénnen das Produkt mit oder ohne Stativ verwenden.
Gehen Sie zur Befestigung und Ausrichtung auf dem Stativ
wie folgt vor:
Drehen Sie das Stativ | 3 | mit der Gewindeschraube
vollsténdig in das Gewinde [14] an der Unterseite des
Gehduses. Stellen Sie sicher, dass die Schraube fest
und sicher sitzt.
Klappen Sie die Beine des Stativs | 3 | auseinander.
Stellen Sie das Produkt auf die gewiinschte Oberfléche
und richten Sie es aus.
L3sen Sie zum Ausrichten die Feststellschraube
am Stativ[3] indem Sie sie gegen den Uhrzeigersinn
drehen.
Drehen und kippen Sie nun das Gehduse, bis die Luft-
blasen in den Libellen [ 1] und [5] genau mittig zwischen
den beiden Markierstrichen stehen (siehe Abb. B).
Hinweis: Schalten Sie die Beleuchtung fiir die Libellen
mit dem Ein-/Ausschalter (Beleuchtung) | 8 | ein, falls
die Lichtverhdltnisse nicht ausreichend sind.
Fixieren Sie anschlieBend die Position des Gehduses,
indem Sie die Feststellschraube | 4 | am Stativ im Uhr-
zeigersinn festdrehen.
Hinweis: Falls Sie die Position des Produktes nach
dem Ausrichten veréndern, missen Sie Uberpriifen, ob
das Produkt erneut ausgerichtet werden muss.
Das Stativ ist nicht fir die Aufnahme von Lasten geeignet.
Stellen Sie deshalb nichts auf das Produkt, wenn es auf
dem Stativ befestigt ist. Uben Sie auch keinen Druck
auf das Produkt aus.
Achten Sie darauf, nicht die Beine des Stativs zu
verbiegen.
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® Bedienung
PN IZXTII] Schauen Sie nicht direkt in den Laser-

strahl bzw. in die -6ffnung [6]. Bei nicht vorhandenem
SchlieBreflex kann dies zu bleibenden Augenschéden
fihren. SchlieBen Sie bewusst das Auge und drehen
Sie den Kopf sofort aus dem Strahl, falls Sie der Laser-
strahl ins Auge ftrifft.

Stellen Sie das Produkt am gewiinschten Ort auf und
richten Sie es aus, wie im Kapitel ,Produkt aufstellen”
beschrieben.

Schalten Sie das Produkt mit dem Ein-/Ausschalter
(Laserstrahl) | 7 | ein. Das Produkt projiziert zwei sich
iberkreuzende Laserstrahlen auf die Wand.
Hinweis: Mittels des Laserwahlschalters [13| kdnnen
Sie zwischen der Linienfunktion ,LINE” oder der
Kreuzlinienfunktion ,CROSS” wdahlen (siehe Abb. C).
Sollte der Laserstrahl nicht genau in der benétigten
Hohe sein, kdnnen Sie einen Zollstock oder eine andere
geeignete Messvorrichtung zu Hilfe nehmen, um Punkte
an einer vertikalen und einer horizontalen Linie an einer
Wand anzuzeichnen. Tragen Sie dazu den ermittelten
Abstand zum Laserstrahl wo gewiinscht neu an. Achten
Sie dabei auf eine genaue, senkrechte Ausrichtung lhres
Messwerkzeugs und nehmen Sie, falls nétig, eine Was-
serwaage zu Hilfe.

Halten Sie das Produkt mit der breiten Seite an eine
Wand.
Schalten Sie das Produkt mit dem Ein-/Ausschalter

(Laserstrahl) | 7 | ein.
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Hinweis: Schalten Sie die Beleuchtung fir die Libellen
mit dem Ein-/Aus-Schalter (Beleuchtung) | 8 | ein, falls
die Lichtverhdlinisse nicht ausreichend sind.

Richten Sie das Produkt so aus, dass die Luftblasen in
den Libellen [1] und [5] genau mittig zwischen den
beiden Markierstrichen stehen (siehe Abb. B).

Eine zweite Person kann nun die gewiinschten Punkte
anzeichnen.

Hinweis: Das Produkt verfiigt Gber zwei Magnete [11].
Sie kénnen es deshalb an Oberfléchen anbringen, die
magnetische Gegensténde anziehen (z. B. Eisenre-
gale).

Hinweis: Elekirostatische Entfladungen kénnen zu Funktions-

stérungen fihren. Entfernen Sie bei solchen Funktionssts-
rungen kurzzeitig die Batterie und setzen Sie sie erneut ein.

® Wartung, Reinigung und Pflege

Das Produkt ist bis auf den Batteriewechsel wartungsfrei.

Reinigen Sie das Produkt nur &uBBerlich mit einem
weichen, leicht angefeuchteten Tuch. Verwenden Sie
in keinem Fall Flissigkeiten und keine Reinigungsmittel,
da diese das Produkt besch&digen.

Reinigen Sie die Laseroptik mit einem weichen Pinsel.
Lagern Sie das Produkt méglichst trocken und staubfrei.
Entnehmen Sie die Batterien und lagern Sie diese
separat, wenn Sie das Produkt léngere Zeit nicht
verwenden.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien,
die Sie ber die &rtlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.
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Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungs-
materialien bei der Abfalltrennung, diese sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Num-
mern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunst-
stoffe/20-22: Papier und Pappe/80-98:
Verbundstoffe.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne
bedeutet, dass dieses Gerdt am Ende der Nut-
zungszeit nicht iber den Haushaltsmiill entsorgt
werden darf. Das Geréit ist bei eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abzugeben. Zudem sind Vertreiber von
Elektro- und Elekironikgeréten sowie Vertreiber
von Lebensmitteln zur Riicknahme verpflichtet.
Kaufland bietet Ihnen Riickgabemdglichkeiten
direkt in den Filialen und Mérkten an. Riickgabe
und Entsorgung sind fiir Sie kostenfrei. Beim
Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht,
ein entsprechendes Altgerdt unentgeltlich zuriick-
zugeben. Zusétzlich haben Sie die Méglichkeit,
unabhdngig vom Kauf eines Neugerétes, unent-
geltlich (bis zu drei) Altgeréte abzugeben, die
in keiner Abmessung gréfier als 25 cm sind. Bitte
|6schen Sie vor der Riickgabe alle personenbe-
zogenen Daten. Bitte entnehmen Sie vor der
Riickgabe Batterien oder Akkumulatoren, die
nicht vom Aligerdt umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstérungsfrei entnommen werden kénnen
und fihren diese einer separaten Sammlung zu.
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Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus miissen gemaf;
Richtlinie 2006,/66/EG und deren Anderungen recycelt
werden. Geben Sie Batterien/Akkus und/oder das Produkt

ber die angebotenen Sammeleinrichtungen zuriick.

E Umweltschéden durch falsche
Entsorgung der Batterien/Akkus!

Das Symbol der durchgestrichenen Miillionne auf Batterien
oder Akkus bedeutet, dass Sie Batterien und Akkus nicht
im Hausmill entsorgen diirfen.

Entnehmen Sie die Batterien/den Akku-Pack aus dem Pro-
dukt vor der Entsorgung.

Diese kénnen giftige Schwermetalle enthalten und unter-
liegen der Sondermillbehandlung.
Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind wie folgt:

Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und Akkus
nach Gebrauch zuriickzugeben. Geben Sie deshalb ver-
brauchte Batterien und Akkus kostenfrei im Handelsgeschaft
z. B. in lhrer Kaufland Filiale oder bei einer kommunalen
Sammelstelle ab.

Batterien und Akkus kdnnen Stoffe enthalten, die schadlich
fir die menschliche Gesundheit und Umwelt sind. Nur bei
einer getrennten Sammlung und Verwertung von alten Bat-
terien und Akkus kénnen die negativen Auswirkungen ver-
mieden werden.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit lithium-
haltigen Batterien und Akkus, da bei unsachgeméBer Ver-
wendung eine erhéhte Brandgefahr besteht. Kleben Sie
dazu die Pole ab, um einen duBeren Kurzschluss zu ver-
meiden.
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Nutzen Sie Batterien mit langer Lebensdauer oder Akkus, um
die Entstehung von Abféllen aus Alt-Batterien zu verringern.
Beachten Sie die Anweisungen zum Lagern, und vermeiden
Sie das vollstdndige Ent- und Aufladen des Akkus, um die
Lebensdauer zu verléngern.

Dariber hinaus sollten Sie Batterien oder Elektro- und Elek-
tronikgerdite mit Batterien oder Akkus nicht im &ffentlichen
Raum zuriicklassen, um eine Vermillung zu vermeiden.
Prifen Sie Méglichkeiten, Batterien einer Wiederverwendung
zuzufishren, anstatt diese zu entsorgen, beispielsweise
durch Instandsetzung der Batterie.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien her-

gestellt und vor der Auslieferung sorgféltig geprift. Im Falle
von Material- oder Herstellungsfehlern haben Sie gegen-

Uber dem Verkdufer des Produkts gesetzliche Rechte. lhre

gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise durch unsere

unten aufgefihrte Garantie eingeschrénkt.

Die Garantie fiir dieses Produkt betrdgt 3 Jahre ab Kauf

datum. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum. Bewah-
ren Sie den Originalkaufbeleg an einem sicheren Ort auf,
da dieses Dokument als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schéden oder Méangel, die bereits zum Zeitpunkt des
Kaufs vorhanden sind, missen unverziiglich nach dem
Auspacken des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum
einen Material- oder Herstellungsfehler aufweisen, werden
wir es - nach unserer Wah! - kostenlos fir Sie reparieren
oder ersetzen. Die Garantiezeit verléngert sich durch einen
stattgegebenen Gewdhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt
auch fir ersetzte und reparierte Teile.
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Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschédigt oder
unsachgemdf verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab.
Diese Garantie erstreckt sich weder auf Produkiteile, die
normalem Verschlei} unterliegen, und somit als Verschleif3-
teile gelten (z. B. Batterien, Akkus, Schlduche, Farbpatronen),
noch auf Schéden an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdihr-
leisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (IAN 449825_2310) als Nachweis fir
den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild,
einer Gravur, auf dem Titelblatt lhrer Bedienungsanleitung
(unten links) oder als Aufkleber auf der Riick- oder Unter-
seite des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten,
kontaktieren Sie zundchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter
Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist,
fir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift
bersenden.

Service Deutschland
Tel.: 0800 1528352
E-Mail: kundenmanagement@kaufland.de C €
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Legenda zastosowanych piktograméw

Nalezy przeczytaé instrukcije!

Nalezy przestrzegaé ostrzezen i
wskazéwek bezpieczenstwal

]
A
a

Z bateriami

Prqd staty/napigcie state

:Q: Podswietlenie Wt./WYL.
ON/OFF
ON//OFF Promien lasera Wt./WYL.

Wskaznik podéwietlenia
(Dioda LED nie jest wymienialna.)

Nalezy chroni¢ sie przed
promieniowaniem laserowym!

Nie wpatrywad sie w promief laseral

Wskazéwki bezpieczeristwa
Instrukcja postepowania

&)

Przechowywaé poza zasiegiem dzieci

2@ QP

Nie wrzucaé do ognia

Nie wktadaé w niepoprawny sposéb

&

Nie deformowaé/uszkadzaé
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Legenda zastosowanych piktograméw

%,.'A

Nie otwieraé/wyjmowaé

Nie nalezy mieszaé réznych typéw i
marek

Nie miesza¢ ze sobqg nowych i
zuzytych baterii

Nie tadowad

Baterie nalezy przechowywaé z dala
od wody i nadmiernej wilgoci.

Nie zwieraé

Zwrécié uwage na wiasciwe wktada-
nie

Cce

Znak CE wskazuje zgodno$é z odpow-
iednimi Dyrektywami UE dotyczqcymi
tego produktu.

Poziomica laserowa

® Wstep

Gratulujemy Pafstwu zakupu nowego produktu. Tym samym
zdecydowali sie Pafistwo na zakup produktu wysokiej jo-
kosci. Instrukcja obstugi jest czesciq tego produktu. Zawiera
ona wazne wskazdwki dotyczqce bezpieczenstwa, uzyt
kowania i utylizacji. Przed pierwszym uzyciem produktu
nalezy zapoznad sig ze wszystkimi wskazéwkami doty-
czqcymi obstugi i bezpieczenstwa. Uzywaé produktu
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wylqgceznie zgodnie z jego ponizej opisanym przeznaczeniem.
W przypadku przekazania produktu innej osobie nalezy
dotqczyé do niego catq jego dokumentacie.

Produkt stuzy jako urzqdzenie pomiarowe i jest przezna-
czony do poziomego i pionowego wyréwnywania przed-
miotéw, np. obrazéw lub mebli. Pomiar dokonywany jest
przy pomocy promienia lasera i poziomnicy. Produkt nadaje
sig do uzytku wylqcznie w pomieszczeniach zamknigtych,
w normalnej femperaturze pokojowej. Produkt nie jest
przeznaczony do uzytku komercyjnego.

Poziomica

Komora na baterie

Statyw z glowicq

Sruba gwintowana

Sruba mocujgea

Libelka

Otwér dla promienia laserowego
Wiqgcznik/Wytgcznik (promien lasera)
Wiqgcznik/Wytgceznik (oéwietlenie)
Oznakowanie oéwietlenia (LED, niewymienialne)
Ustawienie baterii

Pozycje magneséw

Pozycja promienia lasera

Laserowy wigcznik wyboru (funkcja skrzyzowanych
linii ,CROSS” lub funkcja linii ,LINE”)

Gwint

HNEFQENOENEENE

=]
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1 x Poziomica laserowa
1x Statyw

2x Bateria 1,5V== AAA
1x Instrukeja obstugi

Klasa lasera: 2
Doktadnosé: +/- 1mm/m
Zasilanie prgdowe: 2 x bateria 1,5V===, AAA
Potozenie wysokosci:  do 2000 m
Temperatura otoczenia: -5 °C-40°C
wilgotno$é powietrza do 80 %
Zakres roboczy: azdo2m
Maks. wysoko$é
projekcii laserowej
(ze statywem): 31,5cm

PROMIENIOWANIE LASEROVE
NIE WPATRYWAA: SIE W WIAZKE

URZADZENIE LASEROWE KLASY 2|
A =635-660nm - P<1mW
EN 60825-1:2014/A11:2021

A Wskazowki dot.

bezpieczenstwa

PRZECHOWUJ WSZYSTKIE WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENISTWA ORAZ INSTRUKCJE NA PRZYSZtOSC!
Dzieci nie powinny mie¢ dostepu do mate-
\Dﬁ riatu opakowaniowego. Produkt nie jest
zabawkg.
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Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez dzieci od
lat 8 oraz przez osoby z obnizonymi zdolnoéciami fi-
zycznymi, sensorycznymi lub mentalnymi lub brakiem
doswiadczenia i/lub wiedzy, jesli pozostajq pod nad-
zorem lub zostaly pouczone w kwestii bezpiecznego
uzycia produktu i rozumiejq wynikajqce z niego za-
grozenia. Dzieci nie mogq bawic¢ sie produktem.
Czyszczenie i konserwacja nie moggq by¢ przeprowa-
dzane przez dzieci bez nadzoru.

/\ OSTROZNIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN
CIALA! Nie uzywaé produktu w razie wykrycia jo-
kiegokolwiek uszkodzenia.

Nalezy sprawdzié, czy wszystkie czeici sq prawidtowo
zamontowane. Nieprawidtowy montaz grozi niebez-
pieczenstwem zranienia sie.

Nie narazaé produktu na:

- estremalne temperatury,

- silne wibracie,

- silne mechaniczne obcigzenia,

- bezposrednie promieniowanie stoneczne,

- wilgoé.

W przeciwnym razie grozi fo uszkodzeniem produktu.
W razie zaktécen lub w przypadku wadliwego dzio-
tania produktu nalezy usung¢ baterie. W innym razie
istnieje ryzyko niezamierzonego wigczenia lasera.
Moze to prowadzi¢ do trwatego uszkodzenia wzroku.

ﬂ m Nigdy nie otwieraé urzqdzenia
obudowy produktu. Nastgpstwem tego moggq by¢ urazy
i uszkodzenie produktu. Naprawy powinny byé prze-
prowadzane wytqcznie przez wykwalifikowanego
elektryka.

Nie nalezy uzywaé produktu w miejscach, w ktérych
istnieje niebiezpieczehstwo zaptonu lub eksplozji, na
przyktad w poblizu palnych cieczy lub gazéw.

Kazda regulacja w celu zwigkszenia sity laserowej
jest zabroniona.

W przypadku, kiedy libelka uszkodzona jest, prosze
unika¢ jakiegokolwiek kontaktu z ptynem znajdujgcym
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sie w libelce. Dojdzie pomimo tego do kontaktu, prosze
koniecznie przestrzegaé nastepujgcych wskazowek.
Udzielenie pierwszej pomocy podczas:

KONTAKT ZE SKORA: Zagrozone miejsce nalezy
niezwlocznie czyscié przez okres co najmniej 15 minut
dostateczngq iloscig mydta oraz wody. W przypadku
wystqgpienia trwatego podraznienia skory nalezy
skonsultowad sie z lekarzem.

KONTAKT Z OCZAMI: Prosze niezwlocznie prze-
plukaé zagrozone oko przez okres co najmniej 15 minut
dostatecznq ilocig wody. Prosze przy pomocy kciuka
oraz palca wskazujgeego trzymad oko otwarte. Prosze
natychmiast skonsultowad sie z lekarzem.
INHALACJA: Prosze natychmiast zapewnié dosta-
teczny doplyw $wiezego powietrza. W razie probleméw
z oddychaniem nalezy zastosowaé tlen.

KONTAKT Z JAMA USTNA:;: Proszg niezwlocznie
wyptukaé jame ustng dostateczng iloscig wody, o ile
ta/ten zagrozona/y znajduje sie w stanie przytomnym.
Prosze natychmiast skonsultowaé sig z lekarzem.

A

E m Nie zaglqdaj bezposrednio do
promienia laserowego wzglednie do otwory, z ktérego
on wychodzi. Przy braku odruchu zamknigcia powiek
moze to prowadzié do trwatego uszkodzenia oczu.
Nigdy nie kieruj promienia laserowego bezposrednio
w oczy ludzi lub zwierzqt.

Prosze $wiadomie zamkngé oczy oraz odwréci¢ glowe
z pola promieniowania, o ile promien laserowy trafi
w paristwa oko.

PL 27



Produkt nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Dzieci czgsto nie dostrzegajg mozliwych
zagrozeh wynikajgcych z produktu.

Nigdy nie kierowa¢ promienia lasera na przedmioty,
ktére mogq odbija¢ $wiatto. Juz krétki kontakt wzro-
kowy moze prowadzié do uszkodzenia wzroku.
Promien lasera nalezy zawsze wytqczaé, jesli produkt
jest pozostawiany bez nadzoru.

A

ZAGROZENIE ZYCIA! Baterie/akumulatory nalezy
trzymaé poza zasiegiem dzieci. W przypadku potknie-
cia nalezy natychmiast uda¢ sie do lekarzal
Potkniecie moze prowadzi¢ do oparzen, perforacii
tkanki miekkiej i $mierci. Cigzkie poparzenia mogq
wystgpi¢ w ciggu 2 godzin po potknieciu.
NIEBEZPIECZENSTWO WYBUCHU!

f%; Baterii jednorazowego uzytku nie wolno

- tadowaé ponownie. Baterii/akumulatoréw
nie nalezy zwiera¢ i/lub otwieraé. Moze to doprowa-
dzié do przegrzania, pozaru lub wybuchu.
Nigdy nie nalezy wrzucaé baterii/akumulatoréw do
ognia lub wody.
Nigdy nie nalezy narazaé baterii/akumulatoréw na
obcigzenia mechaniczne.

Ryzyko wycieku kwasu z baterii/akumulatoréw
Nalezy unikaé ekstremalnych warunkéw i temperatur,
ktére mogq oddziatywaé na baterie/akumulatory, np.
kaloryferéw/bezposredniego dziatania promieniowa-
nia sfonecznego.

Jesli wycieknq baterie/akumulatory, nalezy unikaé
kontaktu skéry, oczu i bton $luzowych z chemikaliamil
Dotknigte miejsca natychmiast przeptukaé czystq wodq
i udaé sie do lekarzal
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" ZAKEADAC REKAWICE OCHRONNE!
@ Wylane lub uszkodzone baterie/akumulatory
A 4 po dotknieciu skéry mogqg spowodowaé

poparzenia chemiczne. Dlatego nalezy w takim przy-
padku naktadaé odpowiednie rekawice ochronne.

W przypadku wycieku baterii natychmiast usungé je
z produktu, aby unikngé uszkodzen.

Uzywa¢ wylqcznie baterii/akumulatoréw tego samego
typu. Nie zaktada¢ razem nowych oraz zuzytych
baterii/akumulatoréw!

Jezeli produkt nie jest przez dluzszy czas uzywany,
baterie/akumulatory nalezy wyjqé.

Ryzyko uszkodzenia produktu
Uzywaé wytqcznie zalecanego rodzaju baterii/
akumulatoral
Wiozy¢ baterie/akumulatory zgodnie z oznaczeniem
biegunéw (+) i () na baterii/akumulatorze i produkcie.
Oczyicié styki baterii/akumulatora i w komorze baterii
przed wiozeniem suchq, niestrzepiqcq sie szmatkq lub
patyczkiem higienicznym!
Zuzyte akumulatory/baterie wyjqé jak najszybciej z
produktu.

® Uruchomienie

Wytqczyé produkt.

Otwérz komore na baterie .

Prosze zatozy¢ 2 baterie 1,5V=== AAA wzglednie
wymienié zuzyte baterie na nowe. Prosze przy tym
zwracaé uwage na wlaéciwg polaryzacje (+/-) oraz
ustawienie baterii zgodnie z opisem | 10| na obudowie.

Zamknij komore na baterie [2 ]
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Wskazéwka: W przypadku, kiedy promier: laserowy za
staby jest lub nie jest widoczny, nalezy wymieni¢ baterie.

Produktu mozna uzywaé ze statywem lub bez. W celu
zamocowania i wyréwnania na statywie nalezy wykonaé
nastepujqce kroki:
Whkrecié statyw | 3 | ze $rubg gwintowanq [34| catkowicie
w gwint [14] na spodzie obudowy. Upewnié sig, ze
$ruba tkwi mocno i stabilnie.
Roztozyé nogi statywu [3].
Ustawié produkt na wybranej powierzchni i wyréw-
naé go.
W celu nastawienia nalezy zwolnié $rube mocujqcq
na statywie , obracajqc nig w kierunku przeciwnym
do kierunku ruchu wskazéwek zegara.
Przekrecié i przechyli¢ obudowe, az pecherzyki po-
wietrza w poziomicy | 1 |i|5 | znajdq sig doktadnie
po $rodku miedzy dwoma znacznikami (patrz rys. B).
Wskazéwka: Wigczy¢ oéwietlenie dla poziomnicy
wigcznikiem/wylgcznikiem (o$wietlenie) jesli
warunki $wietlne nie sq wystarczajqce.
Prosze nastepnie ustali¢ pozycje obudowy, dokrecajac
$rube mocujgeqg | 4| na statywie w kierunku zgodnym
z kierunkiem ruchu wskazowek zegara.
Wskazéwka: Jedli zmienia sie pozycje produktu po
wyréwnaniu, nalezy sprawdzié, czy produkt musi
zosta¢ wyréwnany ponownie.
Statyw nie nadaije sie do przyjmowania obcigzen.
Dlatego nie nalezy ktas¢ niczego na produkcie, jesli
jest zamocowany do statywu. Nie wywieraé takze
nacisku na produkt.
Prosze zwracaé uwage, aby nie wyginaé ndg statywu.
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® Obstuga
ﬂ [ XALY 174N Prosze nie kierowad wzroku bez-

posrednio na promienie laserowe wzglednie do otworu
promienia laserowego [6]. Moze to doprowadzi¢ do trwa-
tego uszkodzenia oka. Prosze $wiadomie zamkngé oczy
oraz odwroci¢ glowe z pola promieniowania, o ile promien
laserowy trafi w panstwa oko.

Ustawié produkt w wybranym miejscu i wyréwnaé go,
jak opisano w rozdziale ,Ustawianie produktu”.
Wiqczyé produkt wigcznikiem/wytqgcznikiem (promien
lasera) [7]. Produkt dokonuje projekeji dwéch przeci-
najqcych sig promieni lasera na $ciane.
Wskazéwka: Za pomocq laserowego przetqcznika
wyboru [13| mozna wybieraé miedzy funkcjq linii ,LINE”
lub funkcjg skrzyzowanych linii ,CROSS” (patrz rys. C).
Jesli wigzka lasera nie znajdzie sie doktadnie na
wymaganej wysokosci, mozna wzigé¢ do pomocy
caléwke lub inne odpowiednie urzgdzenie pomiarowe,
aby oznakowaé punkty na poziomej oraz pionowej
lini na $cianie. Prosze na nowo nanie$¢ na dowolnym
miejscu okreslony odstep od promienia laserowego.
Prosze przy tym zwracaé uwage na doktadne pionowe
usytuowanie przyrzqdu pomiarowego oraz postuzyé
sie ewentualnie poziomicq.

Trzymaé produkt szerokq stronq do $ciany.
Wiqczyé produkt wigeznikiem/wytqgcznikiem (promien
lasera) [7].
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Wskazéwka: Wiqgczy¢ oswietlenie dla poziomnicy
wigcznikiem/wytqcznikiem (o$wietlenie) jesli wa-
runki oéwietleniowe nie sq wystarczajqce.

Produkt tak ustawi¢, az pecherzyki powietrza w pozio-
micy [ 1]i[5] znajdq sie doktadnie po $rodku miedzy
dwoma znacznikami (patrz rys. B).

Druga osoba moze teraz zaznaczyé wymagane punkty.
Wskazéwka: Produkt wyposazony jest w dwa ma-
gnesy [11] Dlatego mozna go natozyé na powierzchnie,
ktére przyciqgajq przedmioty magnetyczne (np. regaty
z zelaza).

Wskazéwka: Wytadowania elektro-statyczne mogq
prowadzi¢ do btedéw w funkcjonowaniu. Jesdli wystqpiq
takie btedy funkcjono-wania, wyjmij baterie na chwilg i

zainstaluj jg ponownie.

® Konserwacja, czyszczenie
i pielegnacja

Produkt nie wymaga konserwaciji az do wymiany baterii.

Produkt czyscié jedynie na zewnatrz, za pomocq
miekkiej, lekko zwilzonej cierki. W zadnym wypadku
nie nalezy uzywadé cieczy ani zadnych rozpuszczalni-
kéw, poniewaz powodujq one uszkodzenia produktu.
Oczyscié optyke lasera za pomocq migkkiego pedzelka.
W miare mozliwoéci przechowywaé¢ produkt w suchym
i wolnym od kurzu miejsu.

Wyiqé baterie i przechowywad je osobno w przypadku
diuzszej nieuzywalnosci produktu.
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® Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych
dla $rodowiska, kiére mozna przekazaé do utylizacji w
lokalnym punkcie przetwarzania surowcédw widrnych.

N Przy segregowaniu odpadéw prosimy zwrécié
&)  uwage na oznakowanie materiatéw opakowa-
2 niowych, oznaczone sq one skrétami (a) i nu-
merami (b) o nastepujgcym znaczeniu: 1-7:
Tworzywa sztuczne/20-22: Papier i tektura/

80-98: Materiaty kompozytowe.

Y Informaciji na temat mozliwosci utylizacji wyeks-
@gn ploatowanego produktu udziela urzqd gminy

lub miasta.

Z uwagi na ochrone $rodowiska nie wyrzucaé
E urzqdzenia po zakonczeniu eksploatacji do od-
padéw domowych, lecz prawidfowo zutylizowad.
Informaciji o punktach zbiorczych i ich godzinach
otwarcia udziela odpowiedni urzqd.

Elektroodpady nie mogq by¢ wyrzucane do pojemnikéw
do selektywnej zbiérki odpadéw komunalnych. Mozna je
oddaé w specjalnie wyznaczonych miejscach np. Punkt
Selektywnej Zbiérki Odpadéw Komunalnych lub/bgdz w
punktach handlowych oferujqcych w sprzedazy sprzet
elektroniczny.

Nalezy postepowaé zgodnie z obowigzujgcymi w Polsce
przepisami dotyczgcymi selektywnej zbiérki urzgdzen elek-
trycznych i elektronicznych. Zuzyty sprzet moze mieé szko-
dliwy wptyw na érodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na
potencjalng zawarto$¢ niebezpiecznych substancii, mie-
szanin oraz czegici sktadowych. Gospodarstwo domowe
spetnia waznq role w przyczynianiu sie¢ do ponownego
uzycia i odzysku surowcéw wtérnych, w tym recyklingu
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zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy,
ktére wptywaijq na zachowanie wspélnego dobra jakim
jest czyste srodowisko naturalne.

Uszkodzone lub zuzyte baterie/akumulatory muszq by¢
poddane recyklingowi zgodnie z dyrektywq 2006/66/WE
i jej zmianami. Oddaé baterie/akumulatory i/lub produkt
w dostepnych punktach zbiérki.

Niewlasciwa utylizacja baterii/

E akumulatoréw stwarza zagrozenie
dla srodowiska naturalnego!
Baterii/akumulatoréw nie nalezy wyrzucaé razem z odpa-
dami domowymi. Mogq one zawieraé szkodliwe metale
cigzkie i nalezy je traktowaé jak odpady specjalne. Sym-
bole chemiczne metali cigzkich sq nastepujgce: Cd = kadm,
Hg = rte, Pb = oféw. Dlatego tez zuzyte baterie/akumu-
latory nalezy przekazywa¢ do komunalnych punktéw gro-

madzenia odpadéw niebezpiecznych.

® Gwarancja

Produkt zostat wyprodukowany zgodnie z surowymi wy-
tycznymi dotyczqcymi jakosci i doktadnie przetestowane
przed dostawg. W przypadku wad materiatowych lub
produkeyjnych przystugujq Parstwu prawa ustawowe wo-
bec sprzedawcy produktu. Paristwa prawa ustawowe nie
sq w zaden sposdb ograniczone przez naszq gwarancie
przedstawiong ponizej.

Gwarancja na ten produkt wynosi 3 lata od daty zakupu.
Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu. Prosze
przechowywaé oryginalny rachunek w bezpiecznym miej-
scu, poniewaz ten dokument jest wymagany jako dowdd
zakupu.
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Wszelkie uszkodzenia lub wady obecne juz w momencie
zakupu nalezy zglosié niezwlocznie po rozpakowaniu
produktu.

Jezeli w ciqgu 3 lat od daty zakupu produkt wykaze wady
materiatowe lub produkeyine, to - wedtug naszego uznania -
bezptatnie go naprawimy lub wymienimy. Okres gwarancji
nie ulega przediuzeniu o przyznane roszczenie gwaran-
cyjne. Dotyczy to réwniez wymienionych i naprawionych
czesci.

Niniejsza gwarancja traci wazno$¢, jedli produkt zostat uszko-
dzony, byt niewtasciwie uzytkowany lub konserwowany.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe i produkeyjne.
Niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci produktu, kiére
podlegajq normalnemu zuzyciu i dlatego sq uwazane za
czesci zuzywalne (np. baterie, akumulatory, weze, wkiady
atramentowe), ani nie obejmuje uszkodzen czesci delikat-
nych, np. przefqcznikéw lub czeséci wykonanych ze szkfa.

Zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 wraz z wymiang
urzgdzenia lub waznej czeéci czas gwaranciji rozpoczyna
sie na nowo.

Aby zapewni¢ szybkie rozpatrzenie Paristwa wniosku,
prosimy stosowad sie do nastepujacych wskazéwek:

Przed skontaktowaniem sig z dziatem serwisowym nalezy
przygotowaé paragon i numer artykutu (IAN 449825_2310)
jako dowdd zakupu.

Numery artykutéw mozna znalez¢ na tabliczce znamio-
nowe, na grawerunku, na stronie tytutowej jego instrukeji
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(na dole po lewej stronie) lub jako naklejke na stronie
odwrotnej lub spodnie;.

W razie wystgpienia btedéw w dziataniu lub innych wad,
nalezy skontaktowad sie najpierw z wymienionym ponizej
dziatem serwisowym telefonicznie lub pocztq elektroniczng.
Produkt uznany za uszkodzony mozna nastgpnie z dotg-
czeniem dowodu zakupu (paragonu) i podaniem, na czym
polega wada i kiedy wystqpita, przesta¢ bezptatnie na
podany Pafstwu adres serwisu.

Serwis Polska
Tel.. 008004911946
E-Mail: kontakti@kaufland.pl

]
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Legenda pouzitych piktogrami

Pretéte si pokyny!

Dbdt na vystraznd a
bezpe&nostni upozornénil

Véetné bateri

Stejnosmérmy proud/stejnosmérné napéti

Osvétleni ZAP/VYP

Laserovy paprsek ZAP/VYP

Ukazatel osvétleni (LED nelze vyménit.)

Chrafite se pted laserovym zéfenim!

Nedivat se do laserového paprskul

QB8

Bezpecnostni upozornéni
Instrukce

)

Uchovdvejte mimo dosah déti

% @

Nevhazujte do ohné

Nevkladejte chybné

&

Nedeformujte/neposkozuite

38 Cz




Legenda pouzitych piktogrami

e A
%"' Neotevirejte/nerozebirejte

Nekombinujte rizné typy a znagky

Nekombinujte nové a pouzité baterie

Nenabijejte

Chrarite baterie pred vodou a nadmérnou
vlhkosti.

Nezkratujte

Dbeite na spravné vlozeni

Znagka CE vyjadiuje soulad s pfislusnymi
c E smérnicemi EU, které se vztahuji na
tento vyrobek.

Laserovd vodovédha

® Uvod

Blahopfejeme Vam ke koupi nového vyrobku. Rozhodli
jste se pro kvalitni produkt. Navod k obsluze je soudédsti
tohoto vyrobku. Obsahuije dilezité pokyny pro bezpe&nost,
pouziti a likvidaci. Pfed pouzZitim vyrobku se seznamte se
viemi pokyny k obsluze a bezpe&nostnimi pokyny. PouZi-
veijte vyrobek jen popsanym zpdsobem a na uvedenych
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mistech. Pfi pfeddni vyrobku ffeti osobé pfedeite i viechny

podklady.

Vyrobek slouZi jako méfici pfistroj k vodorovnému a svis-
|ému vyrovnani pfedmétd, napr. obrazd nebo ndbytku.
Vyrobek mé&fi laserovym paprskem a libelami. Vyrobek je
vhodny k provozu jen v uzavienych mistostech pfi normdlni
pokojové teplot&. Vyrobek neni uréen k Zivnostenskému
pouziti.

[1] Libela

Z Schranka na baterie

13| Stativ s kulovou hlavou

34| Sroub

|4] Zaiisfovaci 3roub

15] Libela

16| Otvor pro laserovy paprsek

|7 | Vypinac (laserového paprsku)

18] Vypinac (osvétleni)

19| Znagka osvétleni (LED, nelze vyménit)
10| Sefizeni baterii

[11] Polohy magnetd

[12] Poloha laserového paprsku

[13] Voli¢ laserového paprsku (funkce kFizenych linit

,CROSS" /funkee linii , LINE”)
Zévit

=]

1x laserovd vodovdha
1x stativ
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2x baterie 1,5V===, AAA

1x ndvod k obsluze

Laserovd tfida: 2
Presnost: +/- 1mm/m
Napdijeni proudem: 2 x baterie 1,5V==, AAA
VyZkovéd poloha: az do 2000 m
Teplota okolniho
prostredi: -5°C-40°C
Vlhkost vzduchu az do 80 %
Pracovni rozsah: az2m

Maximdlni vyka laserové
projekce (v&etn& stativu):  31,5cm

LASEROVE ZARENI
NEDIVEJTE SE DO SVAZKU
LASEROVE ZARIZENi TRIDY 2

A =635-660nm - P<1 mW
EN 60825-1:2014/A11:2021

A Bezpecnostni pokyny

USCHOVEJTE BEZPECNOSTNI POKYNY A NAVODY
PRO BUDOUCNOST!

Obalovy materidl neustdle chrafite pred
m détmi. Vyrobek neni hra¢ka.

Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let, osoby

se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dugevnimi

schopnosti nebo s nedostateénymi zkusenostmi a zna-

lostmi, jestlize budou pod dohledem nebo byly pougeny

o bezpecném pouzivani vyrobku a chdpou nebezped,
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kterd z jeho pouzivéni vyplyvaii. S vyrobkem si déti
nesmi hrat. Déti nesmi bez dohledu provadét &isténi
ani uzivatelskou ddrzbu.

/A POZOR! NEBEZPECi ZRANENI! Vyrobek nepou-
Ziveite, jestlize jste zjistili néjakd poskozeni.
Zkontroluje, jestli jsou viechny dily odborné& namonto-
vany. Pfi nespravné montdzi hrozi nebezpedi zranéni.
Nevystavujte vyrobek:

- extrémnim teplotdm,

- silnym vibracim,

- silnému mechanickému namé&hani,

- pfimému sluneénimu zéfeni,

- vhkosti.

V opaéném piipadé hrozi nebezpedi poskozeni vyrobku.
Pfi porue nebo zavadé vyrobku vyjméte baterie. Jinak
hrozi nebezpedi necht&ného zapnuti laseru. Toto moze
vést k trvalému poskozeni zraku.

E Nikdy neotevireijte t&leso vyrobku.
Ndsledkem mUzZe byt zranéni nebo poskozeni vyrobku.
Opravy nechdvejte provadét jen odbornym elektrikdrem.
Nepouzivejte vyrobek v prostedi, ve kterém hrozi ne-
bezpedi pozaru nebo vybuchu, napiiklad v blizkosti
vznétlivych kapalin nebo plynd.

Kterékoliv nastaveni ke zvysent laserové sily je zakdzano.
Jei libela poskozena, vyhnéte se jakémukoliv kontaktu
s kapalinou nachdzeijici se v libele. V piipadg, Ze presto
dojde ke kontaktu, dbejte bezpodmineéné nésleduiicich
pokynd. Opatfeni prvni pomoci pfi:

KONTAKTU S POKOZKOU: Ocistate prisluiné
misto neprodlen& po dobu aspofi 15 minut velkym
mnozstvim mydla s vodou. PFi trvajicim podrazdéni
pokozky vyhledeijte Iékate.

KONTAKTU S OCIMA: Oplachnéte pFisluiné oko
neprodlené po dobu aspof 15 minut velkym mnozZstvim
vody. Pfitom drzte palcem a ukazovdkem oko ofeviené.
Vyhledeijte neprodlené lékafe.

INHALACI: Peéujte neprodlené o dostateény pfivod
Cerstvého vzduchu. Pfi potizich pfi dychani privedte kyslik.
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PRI KONTAKTU S USTNi DUTINOU: Vyplachnéte
Ustni dutinu neprodlené velkym mnoZstvim vody, je-i pri-
sludnd osoba pfi védomi. Vyhledejte okamzité lékare.

A

ﬂ Nediveijte se pfimo do laserového
paprsku, popF. otvoru. Bez zaviraciho reflexu o&i mize
dojit k podkozenim o&i, kterd zistanou.

Nemifte laserovym paprskem pfimo do o&i lidi nebo
zvirat.

Zaviete védomé oko a ofoéte hlavu okamzité z paprskuy,
dopadlHi laserovy paprsek do oka.

Chrafite vyrobek pred d&tmi. Déti &asto podceniuji
nebezpeli vyplyvaiici z vyrobku.

Nemifte laserovym paprskem na pfedméty odrdzejici
svétlo. Jiz kratky pohled mizZe vést k poskozeni zraku.
U nepouzivaného vyrobku vzdy laserovy paprsek vy-
pinejte.

A

NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA! Uchovaveijte
baterie a akumuldtory mimo dosah déti. V pfipadé
spolknuti okamzit& vyhledeite lékafskou pomoc!
P¥i poZiti mize dojit k popdlenindm, perforaci mékkych
tkdni a Omrti. K zdvaznym popdlenindm moZe dojit
do 2 hodin po poziti.
NEBEZPECi VYBUCHU! Nenabijeci
2 baterie nikdy znovu nenabijejte. Akumuld-
- tory nebo baterie nezkratujte ani je neote-
virejte. Hrozi prehfati, nebezpedi pozdaru nebo jejich
prasknuti.
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Nikdy nehdzejte baterie nebo akumuldtory do ohné
ani do vody.

Nevystavujte baterie nebo akumulétory mechanickému
zatizeni.

Nebezpedi vyteceni baterii/akumuléatord
Zabrafite extrémnim podminkdm a teplotém, napf. na
topeni anebo na slunci, které mohou negativné ovlivnit
funkci baterii nebo akumuldtord.
V pfipadé vyte&eni baterii/akumulatord zabrafite
kontaktu chemikdlii s pokozkou, ocima a sliznicemi!
Omyijte ihned postizend mista dostatecnym mnoZstvim
&isté vody a vyhledeijte lékafskou pomoc!

Y NOSTE OCHRANNE RUKAVICE!
\@ Vyteklé i poskozené baterie nebo akumulé-

- tory mohou pii kontaktu s pokozkou zpUsobit

ieii poleptani. Noste proto vhodné rukavice.

V pfipadé vyte&eni ihned baterie odstrafite z vyrobku,
abyste zabrénili jeho poskozeni.

Pouzivejte jen baterie nebo akumuldtory stejného typu.
Nekombinujte staré baterie nebo akumulétory s novymil
Odstrafite baterie nebo akumuldtory pfi del3im nepo-
uzivani z vyrobku.

Nebezpedi poskozeni vyrobku
Pouzivejte jen udany typ baterie nebo akumuldtoru!
Nasazujte baterie nebo akumulatory podle oznaceni
polarity (+) a (-) na bateriich nebo akumuldtorech a
na vyrobku.
Vycistéte kontakty na baterii/akumuldtoru a v pfihrddce
na baterie pfed jejich vloZzenim suchou utérkou, kterd
nepousti vlékna, nebo vatovym tamponem!
Vybité baterie nebo akumuldtory ihned vyjméte z
vyrobku.
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® Uvedeni do provozu

Vypnéte vyrobek.

Otevite prihradku na baterie [2].

Vlozte 2 baterii 1,5V===, AAA, popt. nahradte opo-
trebovanou baterii novou. Dbeijte pfitom na sprévnou
polaritu (+/-) a sefizeni baterii podle popisu [10| na
pouzdfe.

Zavfete pfihradku na baterie .

Upozornéni: Jeli laserovy paprsek pfilis slaby a
nenili uZ vice vidét, musite baterie vyménit.

Vyrobek miZete pouzivat bez nebo se stativem. Pi pfipevnéni
a sefizeni na stativu postupujte ndsledujicim zpisobem:
Nasroubuite stativu | 3 | se 3roubem |3a| kompletné do
z&vitu |14| na spodni strané t&lesa. Zkontroluite, je 3roub
zadroubovany pevné a bezpeéné.
Rozlozte nohy stativu [3 ]
Postavte vyrobek na pozadovanou plochu a vyrov-
nejte ho.
K sefizeni uvolnite zajisfovaci 3roub | 4 | na stativu
tim, Ze jej otocite proti sméru pohybu hodinovych
rucicek.
Natéejte a naklanéjte téleso tak dlouho, aZ se dosta-
nou bublinky libel [ 1] a [5] pfesné doprostred mezi
obé rysky (viz obr. B).
Upozornéni: Rozsvifte osvétleni libel vypinagem
(osvétleni) [8], pokud nejsou svételné podminky
dostadujici.
Polohu pouzdra pak zafixujte tim, Ze utdhnete zajisto-
vaci $roub | 4 | na stativu ve sméru pohybu hodinovych
rucicek.
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Upozornéni: V piipadé, Ze jste po vyrovnéni polohu
vyrobku zménili, musite zkontrolovat, jestli se musi
vyrobek znovu vyrovnat.

Stativ neni vhodny k zatizeni bfemeny. Proto nestavte
nic na vyrobek pfipevnény na stativu. Na vyrobek
netlacte.

Dbejte na to, aby se nohy stativu neohnuly.

® Obsluha

E Nediveijte se pfimo do laserového pao-
prsku, popt. do laserového otvoru [6] Nemdte-li zaviraci
reflex, miZe to zpdsobit pFetrvdvaijici poskozeni oéi. Za-
viete védomé oko a otoéte hlavu okamzité z paprsku, do-
padHi laserovy paprsek do oka.

Postavte vyrobek na pozadované misto a vyrovnéjte
ho podle popisu v kapitole ,Umisténi vyrobku”.
Zapnéte vyrobek vypinacem (laserového paprsku) [7]
Vyrobek promitd dva prekiizené laserové paprsky na
sténu.

Upozornéni: Pomoci volice laserového paprsku
mUzete volit mezi funkci linie ,LINE” nebo funkci kfize-
nych linii ,CROSS” (viz obr. C).

V pfipadg, Ze laserovy paprsek neni pfesné v potfebné
vysce, mizZete vzit na pomoc palcové méfitko nebo
jiné vhodné méfici zafizeni, abyste nakreslili body na
vodorovné a horizontdlni lince na sténé. K tomu zan-
este vysetieny odstup k laserovému paprsku, nové na
pozadovaném mist&. Dbejte pFitom na pfesné kolmé
sefizeni svého méficiho ndstroje a pouZijte na pomoc,
jeli treba, vodovdhu.
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Prilozte vyrobek Sirokou stranou na st&nu.

Zapnéte vyrobek vypina&em (laserového paprsku) [7].
Upozornéni: Za nepfiznivych svételnych podminek
rozsvifte osvétleni libel vypinacem (osvétleni) [8]
Nasmérujte vyrobek tak, aby byly bublinky libel [ 1] a
presné uprostfed mezi ob&ma ryskami (viz obr. B).
Nyni mdze druhd osoba vyznagit pozadované body.
Upozornéni: Vyrobek mé dva magnety [11]. Proto
mbzete vyrobek pfipevnit na povrchy, které magne-
tické pfedméty pfitahuji (napf. na Zelezné regdly).

Upozornéni: Elekirostaticky vyboj mize vést k funkénim
chybdm. Kdyz dojde k funkénim chybdm, krétce vyjméte
baterii a znovu ji vlozte.

® Cisténi, ddrzba a osetrovani

AZ na vyménu baterii je vyrobek bezidrzbovy.

Cistéte jen povrch pfistroje mékkym, miré navlh&enym
hadrem. V 24dném pFipadé nepouzivejte kapaliny a
&istici prostredky, protoze mohou vyrobek poskodit.
Optiku laseru &istéte mékkym 3tétcem.

Vyrobek skladujte vzdy suchy a ¢isty.

Jestlize nebudete vyrobek del3i dobu pouzivat,
vyjméte baterie a skladujte je separdmné.

® Zlikvidovéani

Obal se skléda z ekologickych materidld, které mizete
zlikvidovat prostiednictvim mistnich sbéren recyklovatelnych
materiald.
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N P¥i tfidéni odpadu se fidte podle oznadeni
&)  obalovych materiald zkratkami (a) a &isly (b), s
nésledujicim vyznamem: 1-7: umé&lé hmoty/
20-22: papir a lepenka/80-98: slozené latky.

»

O moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni
se informujte u spravy vasi obce nebo mésta.

=

V zd4jmu ochrany Zivotniho prosttedi vyslouzily
vyrobek nevyhazujte do domovniho odpady,
ale predejte k odborné likvidaci. O sbérndch a
iejich oteviracich hodindch se mizZete informovat
u pfisluiné spravy mésta nebo obce.

1

Vadné nebo vybité baterie resp. akumuldtory se musi, podle
smérnice 2006/66/ES a jejich pfislusnych zmén, recyklovat.
Baterie, akumuldtory i vyrobek odevzdejte zpét do nabi-
zenych sbéren.

ﬁ Ekologické skody v disledku chybné
likvidace baterii/akumuléatoru!

Baterie/akumuldtory se nesmi zlikvidovat v domacim od-
padu. Mohou obsahovat jedovaté t&2ké kovy a musi se
zpracovdvat jako zvléstni odpad. Chemické symboly téz-
kych kovd: Cd = kadmium, Hg = rtuf, Pb = olovo. Proto
odevzdeite opotfebované baterie/akumulétory u komu-
nélni sbérny.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pFisnych smémic kvality a pred
doddnim peclivé otestovan. V piipadé materidlnich nebo

vyrobnich vad mate zdkonnd prava viéi prodeici vyrobku.
Vase zdkonnd prdva nejsou nize uvedenou zdrukou nijak
omezend.
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Zéaruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni.
Zé&ruéni doba zading dnem zakoupeni. Origindl dokladu
o zakoupeni si uschoveijte na bezpeéném mist&, protoze
tento doklad je vyzadovdn jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zavady, které se vyskytly jiz v
okamziku ndkupu, musi byt nahléseny ihned po vybaleni
vyrobku.

Pokud se u vyrobku b&hem 3 let od data zakoupeni pro-
jevi vada materidlu nebo vyrobni vada, pak vam ho podle
nasi volby bezplatné opravime nebo vyménime. Zaruéni
doba se po uznané reklamaci neprodluzuje. To plati také
pro vyménéné a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek poskozeny
nebo nesprévné pouzivany anebo udrzovany.

Zéruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato zdruka
se nevztahuje na dily vyrobku, které jsou vystaveny b&znému
opotfebeni, a proto je |ze povaZzovat za spotiebni dily
(napf. baterie, akumuldtory, hadice, inkoustové patrony)
nebo na poskozeni kfehkych soucdsti, jako jsou napt.
spinage nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Pro zajisténi rychlého zpracovani Vaseho pfipadu se fidte
nésledujicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni stvrzenku a
&islo artiklu (IAN 449825_2310) jako doklad o zakoupenti.
Cislo artiklu najdete na typovém stitku, gravure, titulni
strénce ndvodu (vlevo dole) nebo na ndlepce na zadni
nebo spodni strané.
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V piipadé poruch funkce nebo jinych zdvad nejdfive kon-
taktuite, telefonicky nebo e-mailem, v nésledujicim textu
uvedené servisni oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mézete s pfilozenym
dokladem o zakoupeni (pokladni stvrzenkou) a ddaiji k
zévadé a kdy k ni doslo, bezplatné zaslat na adresu
servisu, kterd Vém byla sdélena.

(@ Servis Ceska republika
Tel.: 800600632
E-Mail: kontakt@kaufland.cz

€
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Legenda pictogramelor utilizate

Citifi instructiunile!

Respectatfi indicatiile de avertizare si
sigurand!

Incl. baterii

Curent continuu/tensiune continud

PORNIT/OPRIT iluminare

PORNIT/OPRIT fascicul laser

Afisaj iluminare (LED-ul nu poate fi
schimbat.)

Protejafi-va de razele laser!

Nu priviti in razele laser!

QB8

Indicatii de sigurantd
Instructiuni de manipulare

)

Nu péstrafi la indemana copiilor

% @

Nu aruncatfi in foc

o~
S’

Nu introduceti gresit

&

Nu deformati/deteriorati
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Legenda pictogramelor utilizate

Nu deschideti/dezasamblati

Nu amestecati tipuri si m&rci diferite

Nu combinati baterii noi si baterii
vechi

Nu incdreati

@ Tinefi bateriile la depdartare de apd si

umiditate in exces.

Nu scurfcircuitati

‘E Asigurati o introducere corectd

Marcaijul CE indica conformitatea cu
c € directivele UE relevante aplicabile
pentru acest produs.

Nivela boloboc cu laser

® Introducere

V& felicitdm pentru achizitionarea noului dumneavoastrd
produs. Afi ales un produs de inaltd calitate. Manualul de
utilizare reprezintd o parte integrant& a acestui produs.
Acesta confine informatfii importante referitoare la siguranid,
la utilizare si la eliminarea ca deseu. Inainte de utilizarea
acestui produs, familiarizati-vé mai intéi cu instructiunile de
utilizare si de siguranta. Folosifi produsul numai in modul
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descris si numai in domeniile de utilizare indicate. Predati
toate documentele aferente in cazul in care instrdinati produsul.

Produsul este un instrument de mé&surare si este destinaté
alinierii orizontale si verticale a obiectelor, de ex. tablouri
sau mobild. Mé&surarea se face prin intermediul fasciculului
laser si a nivelelor. Produsul se preteaz& numai la utilizarea
in spatiile inchise la o temperaturd ambientald normald.
Produsul nu este destinat utilizarii comerciale.

Niveld

Compartiment pentru baterii

Trepied cu cap rotativ

Surub filetat

Surub de fixare

Niveld

Diafragmd pentru fascicul laser

Comutator pornit/oprit (fascicul laser)

Comutator pornit/oprit (iluminare)

Identificarea ilumindrii (LED, nu se poate schimba)
Orientarea bateriilor

Pozifionarea magnetilor

Pozitia fasciculului laser

intrerupdtor cu laser (functie cruce ,CROSS"/sau linie
LINE”)

Filet

HEERBNSRNHEENE

w

=]

1x Nivel& boloboc cu laser
1x Trepied
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2x Baterii 1,5V===, AAA

1x Manual de utilizare

Clasa laser: 2

Precizie: +/- 1mm/m

Alimentare cu curent: 2x baterii 1,5V=== AAA
Lungime in&lfime: péné& la 2000m
Temperatura

mediului inconjurdtor: -5 °C-40°C
Umiditatea aerului péné la 80 %
Zong de lucru: pén& la 2m
Inaltime max.
proiectie laser
(incl. stativ): 31,5¢cm

RADIATIE LASER
NU PRIVITI IN RAZA

CLASA LASER 2
4=635-660nm - P <1 mW
EN 60825-1:2014/A11:2021

A Instructiuni de siguranta

PASTRATI PENTRU VIITOR TOATE INDICATIILE DE
SIGURANTA SI INSTRUCTIUNILE!
Nu pé&strafi ambalajul la indeména copiilor.
Tﬁ% Acest produs nu este o jucdrie.
Acest produs poate fi utilizat de copii de peste 8 ani,
precum si de persoanele cu capacitate fizicd, senzori-

ald sau mintald redusd sau lipsd de experientd si/sau
cunostinfe, doar dacd sunt supravegheati sau au fost
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instruifi referitor la utilizarea sigurd a produsului si
pericolele ce pot rezulta din acest lucru. Copiii nu au
voie s& se joace cu produsul. Curdfarea si intrefinerea
nu trebuie realizate de copii far& supraveghere.

A ATENTIE! PERICOL DE ACCIDENTARE! Nu folosifi
produsul atunci cénd afi constatat o deteriorare.
Verificati dacd toate componentele sunt montate corect.
in cazul unui montaj incorect existé pericol de acci-
dentare.

Nu expuneti produsul:

- temperaturilor extreme,

- vibrafiilor puternice,

- solicitdrilor mecanice puternice,

- radiatiei solare directe,

- umiditdtii.

In caz contrar pot apdrea deteriordri ale produsului.
in caz de deterioréri sau dacd produsul este defect
scoatefi bateriile. n caz contrar existé pericolul ca
laserul sa se activeze accidental. Acest lucru poate
duce la leziuni oculare permanente.

N Nu deschidei nicio datd carcasa
produsului. Urmarea pot fi accidentd&ri si deterior&ri
ale produsului. Dispunefi efectuarea reparatiilor numai
de cétre un electrician calificat.

Nu utilizati produsul in locuri in care poate exista pe-
ricol de incediu sau de explozii, de ex. in apropierea
lichidelor inflamabile sau a gazelor.

Este interzist& orice fel de setare pentru cresterea
puterii laserului.

Atunci cand o niveld este deterioratd, evitati orice
contact cu lichidul din aceasta. In cazul unui contact,
respectafi urmd-toarele indicatii. M&suri de prim aju-
tor la:

CONTACTUL CU PIELEA: Curé&tati locul afectat
imediat pentru cel putin 15 min. cu mult s&ipun si mult&
apé. Dacd iritatia pielii persistd consultali un medic.
CONTACTUL CU OCHII: Clgtiti ochiul afectat ime-

diat pentru cel pufin 15 min. cu multd apd. In acest
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timp tinefi ochiul deschis cu ajutorul degetului mare
si celui ar&tator. Consultati imediat un medic.
INHALARE: Asigurati suficient aer proaspat. in caz
de probleme respiratorii, alimentati cu oxigen pur.
CONTACT CU CAVITATEA BUCALA: Clatiti cavi-
tatea bucald imediat cu multd ap& dacg, persoana
afectatd este constientd. Consultati imediat un medic.

VAN

PN YU Nu priviti direct in fasciculul laser

sau in diafragmé. Dacéd nu existd un reflex de inchidere,
acest lucru poate duce la leziuni oculare permanente.
Nu indrepteti faciculul laser direct in ochii oamenilor
sau a animalelor.

Dacd fasciculul laser v& nimereste in ochi, inchidefi
imediat ochii si intoarceti imediat capul de la fascicu-
lul laser.

Nu pdstrati produsul la indeména copiilor. Copii deseori
subapreciazg pericolele cauzate de produse.

Nu indreptatfi fasciculul laser c&tre obiecte care pot
reflecta lumina. Chiar si un scurt contact vizual poate
duce la leziuni oculare.

Dacd lasati produsul nesupraveghet, opriti intotdeauna
fasciculul laser.

A

PERICOL DE MOARTE! Tineti bateriile/acumulatorii
la distant& de copii. Consultafi imediat un medic in
caz de inghitire!

inghitirea poate cauza arsuri, perfordri ale tesuturilor
moi si moartea. Arsurile grave pot apdrea in decurs
de 2 ore dupd inghitire.
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PERICOL DE EXPLOZIE! Nu incdrcati
A niciodatd bateriile care nu sunt reincarca-

y bile. Nu supuneti bateriile/acumulatorii
unui scurtcircuit si/sau nu le deschidefi. Urmarea pot
fi supraincdlzireq, pericol de incendiu sau spargerea.
Nu aruncati niciodatd bateriile/acumulatorii in foc sau
apd.

Nu supuneti bateriile/acumulatorii unei solicitari
mecanice.

Risc de scurgere al bateriilor/baterii reincarcabile
Evitafi expunerea bateriilor/acumulatorilor conditiilor
si temperaturilor extreme, de exemplu, asezdndu-le pe
radiatoare/direct in soare.

Dacé bateriile/acumulatoarele se scurg, evitati con-
tactul pielii, ochilor si mucoaselor cu substantele chi-
mice! Cl&titi imediat locul respectiv cu apd curatd si
consultati un medic!

o~ PURTATI MANU,Sl DE PROTECTIE!
\@ Bateriile/acumulatorii scurse sau deteriorare
A 4 pot cauza arsuri in cazul contactului cu
pielea. De aceeaq, purtati in acest caz ménusi de pro-
tecfie corespunzdtoare!
in cazul scurgerii bateriilor, scoatefi-le imediat din
produs pentru a evita deteriordrile.

Folositi numai baterii/acumulatori de acelasi fip. Nu
amestecafi bateriile/acumulatorii vechi cu cele noil
Scoatefi bateriile/acumulatorii, dacd produsul nu a
fost folosit pentru un timp indelungat.

Riscul deteriorarii produsului
Olositi exclusiv tipul indicat de baterie/acumulator!
Introduceti bateriile/acumulatorii conform marcajului
polarit&fii (+) si (-) pe bateria/acumulator si al produ-
sului.
Curéfati contactele bateriei/acumulatorului si din com-
partimentul de baterii inainte de introducere cu o lo-
vetd uscatd, f&r& scame sau cu un befisor cu vatd!
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indepartati imediat bateriile/acumulatorii descareati
din produs.

® Punere in functiune

Obpriti produsul.

Deschidefi compartimentul pentru baterii [2].
Introduceti 2 baterii 1,5V===, AAA, respectiv inlocuii
bateriile uzate cu altele noi. Aveti grijd la polaritate
corectd (+/-) si la orientarea bateriilor in funcfie de
inscripfia | 10| de pe carcasd.

Inchidefi compartimentul pentru baterii [2],
Indicatie: in cazul in care fasciculul laser devine
prea slab sau nu mai este vizibil, trebuie s& inlocuiti
bateriile.

Putefi utiliza produsul cu sau f&rd trepied. Pentru montarea
si calarea pe trepied procedati astfel:
Rotiti stativul | 3 | cu surubul filetat |3a| complet, in filet
pe partea de jos a carcasei. Asigurati-vé c& surubul
este strdns si are o pozitie sigurd.
Desfaceti picioarele trepiedului .
Asezati produsul pe suprafafa doritd si reglafil.
Pentru calare invartifi surubul de fixare | 4 | pe trepied
in sens antiorar.
Rotifi si inclinafi carcasa, pand cénd bulele de aer din
nivele | 1|si| 5 |se afl& exact in centry, intre cele doud
linii de marcaj (vezi figura B).
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Indicatie: Porniti iluminarea pentru nivele cu ajutorul
comutatorului pornit/oprit (iluminare) [8], in cazul in
care conditile de iluminare nu sunt suficiente.

Apoi fixafi pozifia carcasei, prin stréingerea surubului
de fixare | 4 | de trepied in sensul acelor de ceasornic.
Indicatie: in caz ca schimbati pozifia produsului dupé
ce a fost calat, trebuie s& verificati, dacd produsul tre-
buie reglat din nou.

Trepiedul nu este adecvat incdrcdrii cu greutdti. De
aceea nu asezati nimic peste produs, atunci cénd
aceasta este asezatd pe trepied. Nu exercitafi presi-
une asupra produsului.

Aveti grija s& nu indoiti picioarele trepiedului.

® Utilizare

PN YU Nu priviti direct in fasciculul laser

sau in diafragmd [ 6 | Dacd nu exists un reflex de inchidere,

acest lucru poate duce la leziuni oculare permanente. Dacd
fasciculul laser v& nimereste in ochi, inchidefi imediat ochii
si intoarceti imediat capul de la fasciculul laser.

Asezati produsul in locatia doritd si setafil asa cum
este descris in capitolul , Amplasarea produsului”.
Porniti produsul cu comutatorul pornit/oprit (fascicul
laser) [ 7] Produsul proiecteazé pe perete doud fasci-
cule laser, care se intersecteazd.

Indicatie: Prin infermediul intreru-pdtorului cu laser [13]
putetfi comuta intre funcfia de linie ,LINE” si funcfia in
cruce ,CROSS” (vezi figura C).

in cazul in care fasciculul laser nu se afld exact la
indltimea doritd, puteli s& vé& ajutati cu un metru sau
un alt dispozitiv de mdsurare corespunzdtor, pentru a
marca puncte pe o linie verticald si o linie orizontalg,
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pe un perete. Pentru aceasta marcati din nou distanta
mésuratd de fasciculul laser. Fifi atenti la o orietare
vertical& exactd a instrumentului dumneavoastrd de
mdsurare, iar dacd este necesar ajutati-va de un bolo-
boc.

Asezati produsul cu partea latg la perete.

Porniti produsul cu comutatorul pornit/oprit (fascicul
laser) [7]

Indicatie: Porniti iluminarea pentru nivele cu ajutorul
comutatorului pornit/oprit (iluminare) [8], in cazul in
care conditile de iluminare nu sunt suficiente.

Aliniati produsul, p&né& cénd bulele de aer din nivele
|I| si| 5] se afld exact in centry, intre cele doud linii
de marcaj (vezi figura B).

O a doua persoand poate marca acum punctele
dorite.

Indicatie: Produsul are doi magneti [11]. Prin urmare
aveti posibilitatea s& o atasati de suprafefe, care atrag
obiecte magnetice (de ex. rafturi de fier).

Indicatie: Descarcarile electrostatice pot duce la erori
de functionare. Dacd apar astfel de erori de funcfionare,
scoatefi bateriile pentru scurt timp si apoi introduceti-le la

® Revizie, curdatare si intretinere

In afard de schimbarea bateriilor, produsul nu are nevoie

de revizie.

Curétati produsul numai in exterior cu o lavetd moale
si usor umezitd. In niciun caz nu folositi lichide sau
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substante de curdfare, deoarece acestea pot deteriora
produsul.

Curétati lentila laserului cu o perie moale.

Pe cét posibil, depozitati produsul in spatii uscate si
fara praf.

Dacd nu folositi produsul pentru o perioadd mai lungd
de timp, scoateti bateriile si depozitatile separat.

® Inlaturare

Ambalajul este produs din materiale ecologice care pot i
eliminate la punctele locale de reciclare.

Respectati marcajul materialelor de ambalqj
&)  pentru eliminarea deseurilor, acestea sunt mar-
a . . y
cate de abrevierile (a) si cifrele (b) cu urm&toa-
rea semnificatie: 1-7: plastice/20-22: hértie
si carton/80-98: substanfe de conexiune.

Putefi obfine informatii despre posibilitatile
ﬁ" de eliminare a produsului de la administrafia

locala.

Pentru a proteja mediul inconjurdtor nu eliminati
E produsul dumneavoastrd la gunoiul menaijer
™= atunci cand nu mai poate fi folosit, ci predati-l
la un punct de colectare. V& putefi informa cu
privire la punctele de colectare si orarul aces-
tora de la administrafia competentd.

Bateriile/acumulatorii defecti sau consumati trebuie reciclati
conform Directivei 2006/66/CE si a modificarilor ei. ina-
poiati bateriile si/sau acumulatorii prin intermediul punctelor
de colectare indicate.
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Deteriorarea mediului inconjurétor
E prin aruncarea gresita a bateriilor/

acumulatorilor!
Bateriile/acumulatorii nu trebuie aruncate in gunoiul menajer.
Ele pot contine metale grele toxice si se supun tratamentului
deseurilor periculoase. Simbolurile chimice ale metalelor grele
sunt urmd&toarele: Cd = cadmiv, Hg = mercur, Pb = plumb.
De aceeaq, predafi bateriile/acumulatorii consumate la un
punct de colectare comunal.

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor standarde
stricte de calitate si verificat temeinic inainte de livrare. Tn
caz de defecfiuni de material sau de fabricatie aveti drep-
turi legale fatd de véinz&torul produsului. Drepturile dum-
neavoastrd legale nu sunt limitate in niciun fel de garantia
mentionatd mai jos.

Garantia pentru aceste produs este 3 ani incepdnd de la
data achizifiei. Durata garantiei incepe la data achizitiei.
Pastrafi chitanta originald la un loc sigur, deoarece acest
document este necesar pentru dovada achizifiei.

Toate defectiunile sau deteriordrile care sunt deja existente
la momentul achizifiei, trebuie anuntate imediat dupd des-
pachetarea produsului.

Dacd in decurs de 3 ani de la achizitia produsului apare
un defect de material sau de fabricatie, va repar&dm sau

inlocuim gratuit produsul la alegerea noastrd. Durata de
garantie nu se prelungeste dup& aprobarea unei cerinte

de garantie. Aceasta este valabil si pentru piesele schim-
bate si reparate.
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Aceastd garantie se stinge dacd produsul este deteriorat,
utilizat sau intrefinut in mod necorespunzdtor.

Garantia acoperd defectele de material si de productie.
Aceastd garanfie nu acoperd piesele componente ale
produsului, care prezintd urme normale de uzurd si care
sunt considerate piese de schimb (de ex.: baterii, acumu-
latoare, furtunuri, cartuse de vopseal) si nici deteriordrile
la nivelul pieselor casante, de exemplu intrerup&toare sau
piese fabricate din sticl&.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate
apérute in cadrul termenului de garantie prelungeste ter-
menul de garantie legal& de conformitate si cel al garantiei
comerciale si curge, dupd caz, din momentul la care a fost
adusé la cunostinta vanzatorului lipsa de conformitate a
produsului sau din momentul prezentdrii produsului la vén-
z&tor/unitatea service pand la aducerea produsului in stare
de utilizare normald si, respectiv, al nofificdrii in scris in ve-
derea ridicérii produsului sau preddrii efective a produsului
catre consumator.

Produsele de folosinf& indelungaté care inlocuiesc produ-
sele defecte in cadrul termenului de garantie vor beneficia
de un nou termen de garantie care curge de la data pre-

schimbadrii produsului.

Pentru a garanta o prelucrare rapidd a problemei dum-
neavoastrd, va rugdm sd respectafi urmdtoarele indicatii:

Pentru orice solicitare, va rugdm s aveti la indemdand bonul

de casd si numarul de articol (IAN 449825_2310) ca
dovadd de achizitie.
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Numérul articolului il luati de pe plécuta cu date tehnice,
o gravurd, de pe fisa cu date a instrucfiunilor (jos stdnga)
sau ca abfibild de pe partea din spate sau de jos.

Dacé apar erori de funcfionare sau alte erori, contactati
apoi departamentul de service prin telefon sau prin email.
Produsul defect il putefi transmite la adresa de service fard
timbru cu prezentarea dovezii de achizitie (bon) si cu
menfionarea daunei si cdnd a apdrut.

Service Romania si Moldova
Tel: 0800890239
E-Mail: client@kaufland.ro

q3
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Legenda pouzitych piktogramov

Precitajte si pokyny!

Redpektujte vystrazné a bezpeénostné
upozornenial

Vrét. batérii

Jednosmerny prid/napétie

Osvetlenie ZAP/VYP

Laserovy 16& ZAP/VYP

Zobrazenie osvetlenia (LED sa nedd
vymenit.)

Chrénte sa pred laserovym Ziarenim!

Nepozerajte do laserového lGéal

QB8

Bezpecnostné upozornenia
Manipulaéné pokyny

)

Skladujte mimo dosahu deti

% @

Nehddzte do ohiha

Nevkladaijte nespravne

&

Nedeformuijte/neposkodzuijte

SK
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Legenda pouzitych piktogramov

WA
Neotvarajte/nerozoberajte

Nekombinujte rézny typy a znacky
batérii

Nemie3ajte nové a pouzité batérie

Nenabijajte

vody a nadmernej vlhkosti.

Neskratujte

@ Batérie uchovavaijte mimo dosahu

-
% Skontrolujte, &i sU spravne vlozené

Znacka CE uvadza zhodu s prislusnymi
c E smernicami EU platnymi pre tento
vyrobok.

Laserovd vodovédha

® Uvod

BlahoZeldme Véam ku kipe Vasho nového vyrobku. Rozhodli
ste sa pre velmi kvalitny vyrobok. Navod na obsluhu je
si&astfou tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia
tykajice sa bezpe&nosti, pouZivania a likvidacie. Skér ako
zaénete vyrobok pouzZivat, obozndmte sa so vetkymi po-
kynmi k obsluhe a bezpe&nosti. Vyrobok pouZivajte iba v
solade s popisom a v uvedenych oblastiach pouZivania.
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V pripade postipenia vyrobku daldim osobédm odovzdaite
aj vietky dokumenty patriace k vyrobku.

Vyrobok sl6Zi ako meraci pristroj a je uréeny na vodorovné

a zvislé vyrovnanie predmetov, napr. obrazov alebo nébytku.

Meranie prebieha prostrednictvom laserového l6éa a libiel.
Vyrobok je uréeny len na prevadzku v uzavretych priesto-
roch pri beznej izbovej teplote. Vyrobok nie je uréeny na

komer&né pouzivanie.

[BI=sle]=]N]o o]~ [E]w]~]=]

w

=]

vodovéha

prieginok pre batérie

stativ s gulovou hlavou

skrutka so zdvitom

fixaénd skrutka

vodovdha

otvor laserového li¢a

zapina&/vypinaé (laserovy 16¢)
zapinaé/vypinag (osvetlenie)

oznadenie osvetlenia (LED, bez moznosti vymeny)
usporiadanie batérii

polohy magnetov

pozicia laserového 16&a

spinaé pre vyber lasera (funkcia krizovych lini
,CROSS"/ funkcia linii ,LINE")

z4vit

laserové vodovdaha
stativ
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2x batéria 1,5V=== AAA

1x ndvod na obsluhu

Trieda lasera: 2

Presnost: +/- 1mm/m

Pridové napdjanie: 2 x batéria 1,5V=, typ AAA
Nadmorskd vyska: do 2000m

Teplota okolia: -5°C-40°C
Vlhkost vzduchu az do 80 %
Pracovnd oblast: azdo2m

Max. vy3ka laserovej
projekcie (vrét. stativu): 31,5cm

LASEROVE | ARENIE
NEPOZERAJTE SA PRIAMO DO

LASER 2 KATEGORIE
A =635-660nm P <1 mW
EN 60825-1:2014/A11:2021

A Bezpecnostné pokyny

VSETKY BEZPECNOSTNE A OSTATNE POKYNY SI
USCHOVAJTE PRE PRIPAD POTREBY V BUDUCNOSTI!

\T Obalovy materiél drzte vzdy mimo dosahu

deti. Vyrobok nie je na hranie.

Tento vyrobok mézu pouzivat deti od 8 rokov, ako qj
osoby so znizenymi psychickymi, senzorickymi alebo
mentdlnymi schopnostami alebo s nedostatkom skise-
nosti a vedomosti, ak st pod dozorom, alebo ak boli
poucené ohladom bezpeéného pouzivania produktu,
a ak porozumeli nebezpe&enstvédm spojenym s jeho
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pouzivanim. Deti sa s vyrobkom nesmi hrat. Cistenie
a 4drzbu nesmi vykondvat deti bez dozoru.
POZOR! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!
Vyrobok nepouzivaite, ak zistite akékolvek poskodenia.
Skontrolujte, &i st vietky Easti ndlezite namontované. Pri
neodbornej montéZi vzniké nebezpeéenstvo poranenia.
Nevystavujte produkt:

- extrémnym teplotdm,

- silnym vibréciam,

- silnym mechanickym zafazeniam,

- priamemu slne¢nému Ziareniu,

- vlhkosti.

V opaénom pripade hrozi podkodenie produktu.

Pri poruchdch alebo v pripade defekiného produktu
vyberte batériu. Inak vzniké& nebezpelenstvo, Ze sa
laser neGmyselne zapne. To méze viesf k trvalému
poskodeniu odi.

Nikdy neotvéraite schranku produktu.
Mohli by ste sa zranif alebo poskodif produkt. Opravy
prenechaite len kvalifikovanému elektrikdrovi.
Nepouzivaite pristroj na miestach s nebezpeéenstvom
poziaru alebo explézie, napriklad v blizkosti horlavych
kvapalin alebo plynov.

Akékolvek nastavovanie za G&elom zvysenia intenzity
lasera je zakdzané.

Ak je libela poskodend, vyhnite sa akémukolvek kon-
taktu s kvapalinou naché&dzajicou sa v libele. Ak by
viak aj napriek tomu doslo ku kontaktu, bezpodmie-
neéne sa riadte nasledujicimi pokynmi. Opatrenia
prvej pomoci:

PRI ZASIAHNUTi POKOZKY: Postihnuté miesto
ihned ogistite najmenej 15 mindt velkym mnozstvom
mydla a vody. Pri pretrvavajicom podrazdeni pokozky
vyhladaite lekéra.

PRI ZASIAHNUTI OCi: Postihnuté oko ihned vyplach-
nite najmenej 15 mindt velkym mnoZstvom vody. Oko
pritom drZte otvorené pomocou palca a ukazovdka.
lhned’ vyhladaite lekdra.
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PRI NADYCHANI: lhned zabezpecte dostatodny
privod &erstvého vzduchu. V pripade problémov s
dychanim zavedte &isty kyslik.

PRI ZASIAHNUTi USTNEJ DUTINY: Ustnu dutinu
ihned’ vypldachnite velkym mnoZstvom vody, ak je po-
stihnutd osoba pri vedomi. Ihned' vyhladaijte lekdra.

A

PN FZXLYZXE Nikdy nepozerajte priamo do |

aserového |6¢a resp. do otvoru pre laserovy [6¢&. V
pripade neexistujiceho reflexu zatvorenia oéi to méze
viest k poskodeniu zraku.

Nikdy nesmerujte laserovy [6¢ priamo na oéi [udi alebo
zvierat.

Ak vém oéi zasiahne laserovy 10&, zémerne ich zatvorte
a hlavu ihned’ odvréfte od l6&a.

Uschovdvaite vyrobok v bezpeénej vzdialenosti od
deti. Deti Easto podcefiuji mozné nebezpecenstvd z
vyrobkov.

Nikdy nenasmeruijte laserovy [G& na predmety, ktoré
mézu reflektovat svetlo. | krétky vizudlny kontakt méze
viest k poskodeniu o&i.

Ak nechéte vyrobok bez dozoru, vzdy vypnite lase-
rovy IGE.

A

NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZIVOTA!
Batérie/akumuldtorové batérie drzte mimo dosahu deti.
V pripade prehltnutia okamzite vyhladaijte lekéral
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Prehltnutie méze maf za nasledok popdleniny, perfo-

réciv makkych tkaniv a smrf. Tazké popdleniny mézu

nastat do 2 hodin po prehlinuti.
NEBEZPECENSTVO EXPLOZIE! Nenc-
bijatelné batérie nikdy znova nenabijajte.
Batérie/akumuldtorové batérie neskratuijte

a/alebo neotvdrajte. Ndasledkom méze byt prehriatie,

poziar alebo explézia.

Batérie/akumulétorové batérie nikdy nehadzte do ohfia

alebo vody.

Nevystavujte Batérie/akumuldtorové batérie mecha-

nickej zafaZi.

Riziko vyteéenia batérii/akumulatorovych
batérii
Batérie/akumuldtorové batérie nikdy nevystavuijte
extrémnym podmienkam a teplotam, ktoré by na ne
mohli pdsobif, napr. na vykurovacich telesdch/priamom
slne¢nom Ziareni.
Ak batérie/akumulétorové batérie vytiekli, zabrante
kontaktu pokozky, o&i a sliznic s chemikdliami! lhned
vody a okamzite vyhladaijte lekaral

@ NOSTE OCHRANNE RUKAVICE!
r \

A% 4

- latorové batérie mézu pri kontakte s pokoz-

Vyteéené alebo poskodené Batérie/akumu-

kou spdsobif poleptanie. V takom pripade preto noste
vhodné ochranné rukavice.

V pripade vyte&enia batérii ich okamzite vyberte z
produktu, aby nedoslo k jeho poskodeniu.

PouzZivaite iba Batérie/akumuldtorové batérie rovnakého
typu. Nekombinujte staré Batérie/akumuldtorové ba-
térie s novymil

Ak produkt dlh3i éas nepouzivate, vyberte z neho
Batérie/akumuldatorové batérie.
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Riziko poskodenia produktu
Pouzivajte vyhradne uvedeny typ batérii/akumuldto-
rovych batériil
Vlozte batérie/akumuldtorové batérie podla oznagenia
polarity (+) a (-) na batérii/akumulatorovej batérii a
vyrobku.
Pred vloZenim oéistite kontakty na batérii/akumuldto-
rovej batérii a v priecinku pre batériv suchou handri¢-
kou, ktor& nepusfa vldkna, alebo vatovou tycinkou!
Vybité batérie/akumulatorové batérie ihned vyberte
z produktu.

® Uvedenie do prevadzky

Vypnite vyrobok.

Otvorte priecinok pre batériu [2]

Vlozte 2 batériu 1,5V===, AAA, resp. vymefite vybité
batérie za nové. Dodrzte pritom spravnu polaritu (+/-)
a usporiadanie batérii podla népisu [10] na kryte.
Zatvorte priecinok pre batériu [2]

Upozornenie: Ked laserovy |6¢ prili§ zoslabne
alebo sa stane neviditelnym, musite vymenit batérie.

Produkt mézete pouzivaf so stativom alebo bez neho. Pre
upevnenie a vyrovnanie na stative postupujte nasledujico:
Zatoéte stativ | 3 | so skrutkou so zdvitom |3a| Gplne do
z4vitu |14 na spodnej strane schranky. Zabezpeéte,
aby skrutka pevne a bezpeéne priliehala.
RozloZte nohy stativu | 3 | od seba.

Postavte vyrobok na Zelany povrch a vyrovnaite ho.
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Pri vyrovndvani povolte fixaénd skrutku | 4 | na stative
iej vyskrutkovanim proti smeru hodinovych ruéiciek.
Teraz otoéte a sklopte schranku, az kym si vzduchové
bubliny vo vodovéhach [ 1] a[5] umiestnené presne
stredovo medzi oboma zna&kami (pozri obr. B).
Upozornenie: Zapnite osvetlenie pre libely pomocou
zapinaéa/vypinada (osvetlenie) ak nie je okolité
svetlo dostatoéné.

Ndsledne zafixujte polohu krytu dotiahnutim fixaénej
skrutky | 4 | na stative v smere hodinovych rugigiek.
Upozornenie: Ak zmenite polohu vyrobku po vy-
rovnani, musite skontrolovat, &i je potrebné nanovo
vyrovnaf vyrobok.

Stativ nie je vhodny pre uchytenie fazkych objektov.
Preto ni¢ nepokladaite na vyrobok, ked' je upevneny
na stative. Taktiez nevyvijajte Ziadny tlak na vyrobok.
Dévajte pozor na to, aby ste neohli nohy stativu.

® Obsluha

PN PZXLYZXE Nehladte priamo do laserového liéa,

resp. do otvoru laserového l6Za [6]. Ak nie je k dispozicii

reflex zatvérania, mdze to viest k trvalému poskodeniu zraku.
Ak vdm oéi zasiahne laserovy |6&, zdmerne ich zatvorte a
hlavu ihned' odvrétte od lica.

Postavte vyrobok na Zelané miesto a vyrovnaijte ho
podla popisu v kapitole ,Postavenie produktu”.
Zapnite vyrobok pomocou zapinaga/vypinaéa (lase-
rovy 16€) [ 7], Vyrobok premieta na stenu dva prekri-
Zené laserové lige.

Upozornenie: Pomocou spinaa pre vyber lasera
si mdZete vybraf medzi funkciou linii ,LINE” alebo funk-

ciou krizovych linii ,CROSS" (pozri obr. C).
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Ak nebude laserovy 16¢ presne v potrebnej vyske, mé-
Zete pouzit skladaci meter alebo ind vhodni pomécku
na meranie, aby ste mohli na stene naznadif body vo
vertikalnej a horizontdlnej linii. Stanovend vzdialenost
od laserového |G&a pritom nanovo naneste na zvolené
miesto. Dodrzte pritom presnd zvisld polohu vésho
meracieho pristroja a v pripade potreby pouzite ako
pomécku vodovéhu.

Pridrzte vyrobok Sirokou stranou na stene.

Zapnite vyrobok pomocou zapina&a/vypinaca
(laserovy 16&) [7].

Upozornenie: Zapnite osvetlenie pre libely pomocou
zapinaéa/vypina&a (osvetlenie) ak nie je okolité
svetlo dostatocné.

Nasmerujte produkt tak, aby boli vzduchové bubliny
vo vodovéhach [1] a [5] umiestnené presne stredovo
medzi oboma znagkami (pozri obr. B).

Druhd osoba teraz mdze zaznadif Zelané body.
Upozornenie: Produkt obsahuje dva magnety [11].
Preto ho mdzete upevnit na povrchy, ktoré pritahujd
magnetické objekty (napr. Zelezné regdly).

Upozornenie: Elekirostaticky vyboj méze viest k poru-

cham funkcii. Ak sa vyskytne porucha funkcie, na krétky
&as vyberte batériu a potom ju znovu vloZte spét.

® Udrzbaq, distenie a servis

Vyrobok si okrem vymeny batérie nevyzaduje tdrzbu.

Vyrobok &istite len zvonku pomocou mékkej, jemne
navlh&enej handri¢ky. V Ziadnom pripade nepouZivaite
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tekutiny ani &istiace prostriedky, pretoZze poskodzujo
vyrobok.

Laserov optiku Cistite mékkym 3tetcom.

Vyrobok skladujte pokial' mozno v suchom a bezprainom
prostredi.

Ak vyrobok dlh3iu dobu nepouzivate, vyberte z neho
batériu a uskladnite ju samostatne.

® Likvidacia

Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré mézete
odovzdaf na miestnych recyklaénych zbernych miestach.

N,
Cd

a

2

Vsimaite si prosim oznaéenie obalovych materi-
dlov pre triedenie odpadu, si oznagené skratkami
(a) a &islami (b) s nasledujicim vyznamom:
1-7: Plasty/20-22: Papier a kartén/80-98:
Spojené latky.

O moznostiach likvidacie opotrebovaného vy-
robku sa mézete informovaf na Vasej obecnej
alebo mestskej sprave.

Ak vyrobok dosltzil, v zdujme ochrany Zivot-
ného prostredia ho neodhod'te do domového
odpadu, ale odovzdajte na odborng likviddciu.
Informdcie o zbernych miestach a ich otvaracich
hodinéch ziskate na Vadej prisludnej sprave.

Defekiné alebo pouzité batérie/akumuldtorové batérie
musia byt odovzdané na recykldciu podla smerice
2006/66/ES a jej zmien. Batérie/akumuldtorové batérie
a/alebo vyrobok odovzdaite prostrednictvom dostupnych
zbernych stredisk.
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Nespravna likvidacia batérii/
E akumulatorovych batérii niéi
Zivotné prostredie!

Batérie/akumuldtorové batérie sa nesmy likvidovaf spolu
s domovym odpadom. MéZu obsahovaf jedovaté fazké
kovy a je potrebné zaobchddzaf s nimi ako s nebezpecnym
odpadom. Chemické znacky fazkych kovov si nasledovné:
Cd = kadmium, Hg = ortuf, Pb = olovo. Opotrebované
batérie/akumuldtorové batérie preto odovzdaite v komundl-
nej zberni.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smer-
nicami kvality a pred dodanim dékladne otestovany. V pri-
pade materidlovych alebo vyrobnych chyb mate zdkonné
préva voéi predajcovi vyrobku. Vase zdkonné prava nie
s0 Ziadnym spSsobom obmedzené naou zdrukou uvede-
nou nizsie.

Zéaruka na tento vyrobok je 3 roky od ddtumu ndkupu.
Z&ruénd doba zagina plyndt ddtumom kipy. Origindl do-
kladu o kipe si uschovajte na bezpe&nom mieste, pretoze
tento doklad je potrebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uz v éase
nékupu je potrebné nahlésit ihned' po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od détumu zakipenia preukdze,
Ze vyrobok vykazuje chyby materidlu alebo spracovania,
podla vlasiného uvézenia Vam ho bezplate opravime alebo
vymenime. Zaruénd doba sa na zéklade poskytnutej z4-
ruénej reklamdcie nepred|Zuje. To plati aj pre vymenené
alebo opravené diely.
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Tdto zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny alebo
nesprdvne pouzivany alebo udrZiavany.

Zéaruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby.
Tato zdruka sa nevziahuje na &asti vyrobku, ktoré podlie-
haiju beznému opotrebovaniu, a preto sa povazuji za opotre-
bovatelné diely (napr. batérie, nabijatelné batérie, hadice,
atramentové kazety), ani na poskodenie krehkych Zasti,
napr. spinacov alebo &asti zo skla.

Pre zaru&enie rychleho spracovania Vasej poziadavky
dodrzte prosim nasledujioce pokyny:

Pre vietky otdzky majte pripraveny pokladniény doklad a
&islo vyrobku (IAN 449825_2310) ako dékaz o kipe.
Cislo vyrobku ndjdete na typovom 3titku, gravire, na pred-
nej strane Vasho névodu (dole viavo) alebo ako nélepku
na zadnej alebo spodnej strane.

Ak sa vyskytni funkéné poruchy alebo iné nedostatky,
najskér telefonicky alebo e-mailom kontaktujte nésledne
uvedené servisné oddelenie.

Produkt oznaeny ako defekiny potom mézete s prilozenym
dokladom o kipe (pokladniény listok) a uvedenim, v &om
spociva nedostatok a kedy sa vyskytol, bezplatne odoslaf
na Vdm ozndment adresu servisného pracoviska.

(K Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158
E-posta: info@kaufland.sk

q3
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NereHpa Ha 3Non3BaHUTe

MAUKTOTPAMM ..o, Crpanmua
YBOR .o Crpanmua
Ynotpe6a no NpenHasHaueHme. ............. Crpanuua
OnUCaHMe HA YACTUTE ..o Crpanuua
OKOMMMEKTOBKA <.cuveveveiaeiercreneneneiennenes Crpanmua
TEXHUUYECKM AAHHM ..o Crpanuua

MHcTpykumm 3a 6e3onacHocr...Crpanmua
Mpenynpexnenuel OnacHocr ot
HOPQHSBAHE Ypes NasepHu mbum! ........... Crpatmua
Ykazaus 3a 6esonacHoct npu pabota
¢ 6atepum/akymynatoptm 6atepmu......Crparmua

BbBe>xpaHe B ekcnnoaraums...Crparuua

MocrassHe/cMaHa Ha BatepuuTe .......... Crpatmua
MHctanupaHe Ha NPOAYKTA ........c.eveeeee Crpanuua
Ynotpebd.......ooiiiiie. Crpanuua
YRotpeba CbC CTATUB ..o Crpanuua
Ynotpeba 6€3 CTATUB ......c.cvevencereeenees Crpanuua

TexHuuecko ob6cny>XBaHe,
NMOYMCTBAHE U NOAAPDBIXKA ... CTpGHMLI.G

UsxBBPRSFHE ..o Crpanuua
rOPOHI.IMﬂ .............................................. Crpanuua
FapAHUMOHHM ycnoBms .. .Crpanuua
O6XBAT HA TAPAHLMATA. oo Crpanmua

Mpouenypa npu rapaHumoreH cryyai...Crpanmua
PemoHteH cepeus/

M3BBLHIOPAHLMOHHO OBCNY>XBAHE............. Crpatmua
CepBU3HO OBCAYXKBAHE .....ceuverercereneree Crpanuua
BHOCUTEN ... Crpanmua
Mpouemmpare B ciyyart Ha peknamaums... CTpaxmua
CEPBMI .t Crpanmua
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NereHpa Ha n3nonssaHure nuKTorpamm

Mpouertete ykasanusral

Cnassaiite npenynpexaneHusTa u
ykasanumsta 3a 6esonactoct!

Bkn. 6atepuu

MocTtosHen TOK/I'IOCTOSIHHO

HanpexeHue
. Ocsemnetve BKI./M3KJT.
ON/OFF
ON//OFF Nasepen msy BKI./M3KI.
o’é MHamkaTop 3a oceetssaHe
S (cBeTonMoOmbT HE MOXe na ce nonmeHs.)

MNazete ce o1 nazepHoTo NbueHmel

He menaiite B nazeprms nbul

YkazaHus 3a 6esonacHoct
YkasaHus 3a nencrems

Coxpanssaitte 13bH obcera ot aeua

He xebpnsiite B orbH

He nocrassite HenpasunHo

He nedopmuparite/nospexaarite
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NereHpa Ha n3nonssaHure nuKTorpamm

He otsapsiire/pasmobssarite

He cmecsaitte pasnuunm TMNose 1
Mapku

He cmecsarite 30eaHO HOBM M
usnonssanu 6arepum

[pwxre 6arepumre naneye ot soaa u
NPeKOMepHa BRard.

He cBbp3saiite Hakbco

@ He 3apexnarire

S
‘ Buumasare 3a NPABMNHOTO NocTasgHe

CE mapkupoBkata o3Hauasa
c € cbotBetcTBME C AMpekTMBM Ha EC,
NPMNOXMMM 30 TO3M MPORYKT.

NasepeH HuBenup

® Yeon

MNosapasssame Bu ¢ nokynkara Ha Tosm Hos npopykT. Bue
u3bpaxTe BUCOKOKAYeCTBEH NpomykT. PrkosoncTeoTo 30
€KCMNoaTaums e YacT OT TO3M NPORYKT. TO ChABbPXKA BAXKHM
ykasaHus 3a 6esonacHocr, ynotpeba u msxsbpnsHe. [pean
ynotpe6ara Ha NpoayKTa ce 3ano3HAMTe ¢ BCMUKM MH-
cTpyKumm 30 obcnyxsare u 6esonackHocr. Msnonssatite
NPOMYKTA CAMO CIMACHO OMMUCAHWUETO M 30 NOCOYEHUTE
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obnactm Ha ynotpeba. Korato npenasare nponykra Ha
TPeT1 N1ua, NPeaaBakTe 3aeHO C Hero M BCUYKM [OKY-

MEHTH.

MponykTeT cny>xu Kato M3MepBaTeneH ypen 1 e NpeaHas-

HAY€eH 30 XOPM3OHTANHO U BEPTUKANHO HMUBENMMPAHE HA

NpeameTH, KaTo Hanp. KapTMHKU unu Mebenn. Mamepea-
HETO Ce M3BbPLUBA NOCPENCTBOM NA3EPEH by 1 nubenu.

IMponyKTbT € NpefHasHayeH camo 3a ynotpeba B 3aTBo-

PeHM NoMelLeHMs NPM HOPMANHA CTAMHA Temneparypa.

[MponykTeT He e NpeAHasHaYeH 3a NPOGECMOHAMNHM LienM.

HENEERENEENERNE

Jubena

Ornenenue 3a 6atepumTe

Cramis cbe chepuuHa maea

Bunt ¢ pesba

Dukempaly BuHT

TNubena

Orsop 30 nazepHus My

Mpeskniousaren Bkn./Mskn. (nasepen nbu)
Mpeskmousaten Bkn./M3kn. (ocetnenme)
WHuaunkatop Ha ocsetnenmeto (LED, HecmeHsem)
3Hak 30 Hacoka Ha barepuuTte
Mo3uumMoHMpPaHE Ha MarHKUTUTE

MonoxeHne Ha NasepHUs by

lMpeskniousarten 3a U3bMpPaHe HA NA3EPHUS by
(pyHkums kpvcrocanu nmumm ,CROSS” /dyHkums
nmuma ,LINE”)

Pesba
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83



1x nasepeH Husenmp
1x cratme
2x 6atepus ot 1,5V==, AAA

1x PBKOBOACTBO 3G ekcnnoaraums

Knac Ha nasepa: 2

TouHocT: +/- 1mm/m

EnektposaxpaHeare:  2x 6atepus ot 1,5V=——=, AAA

Hanmopcka sucoumna: po 2000 m

Temnepatypa Ha

OKOMNHATA Cpeada: -5°C-40°C
BnaxHoct no 80 %

Paboren omanason:  po 2m

Make. Brucounta Ha

Na3epHATA NPOEKLMS

(Bkntoumtento cratms): 31,5cm

JNASEPHO JTbMEHUE
HE [TIEQAUTE B JIASEPHUS JTbY

KJNAC HA J1A3EPA 2
%=635-660nm . P<1 mW
EN 60825-1:2014/A11:2021

A MHcTpykuum 3a 6e3onacHocr

CbXPAHSBAMTE MHCTPYKLIMMTE 3A BE3OMACHOCT
M YKASAHMATA 3A BBOELLO MON3BAHE!

BbUHMS MaTtepuan. [ponykmsT He e urpauka.

i [euara cnegea aa 6boaT naney ot onako-
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To3n NpoayKT MOXe Aa Ce M3NON3Ba OT AeLd HAA

8 rooMWHa BB3PACT, KAKTO M OT MULA C OFPAHUYEHM
PU3MYECKM, CEH3OPHM M YMCTBEHM CMOCOBHOCTH MK
63 OMMT M 3HOHMS, KO CA MOA HA#3opP MK ca Bunu
MHCTPYKTMPaHH 3a BesonacHata ynotpeba Ha NpoRykTa
u pasbupar npoustiuawmTe ot Tosa onacHoctu. Oe-
uata He 61Ba [a UrpasT ¢ npoaykra. MNouncreaHeto
1 NOAAPBLXKATA AA HE CE M3MBMHABAT OT Aeua 6e3
Hansop.

BHUMAHME! ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!
He usnonssarite npoaykTa, ako ycTaHOBMTE HIKAKBU
nospeam.

MposepeTe 0anK BCUUKM YACTM CA HOAMEXHO MOHTH-
paHu. [pu HENPaBMAEH MOHTAX ChLLECTBYBA ONACHOCT
OT HOPAHSBAHE.

He usnararite npoaykra Ha:

- EKCTPEMHM TeMnepaTypu,

- cMnHKW BMbpaLMK,

- CUIIHO MEXAHUYHO HATOBAPBAHE,

- NPSKA CITBHYEBA CBETAMHA,

- Bnara.

B npotuseH cnyualt npoayKTsT MOXe Oa ce NoBpeau.
M3sapere 6atepuute npm cMyLieHUs MM Nospeaa
Ha ypena. B npotusen cnyuait chliectsysa onacHoct
OT BK/IOUBAHE HA NA3epa MO HEBHMMAHKeE. Tosa
MOXe Aa [NOBEAe A0 TPAMHO YBPEXOAHE HA OuMTE.
Hukora He otsapsiite kop-
nyca Ha npoaykra. ToBa Moxe [a noBefe A0 HAPA-
HABAHMS M NOBPEOM Ha NponykTa. Branarairte pemon-
TUTE EOMHCTBEHO HA ENEKTPOTEXHMK.

He u3nonssarite npoaykra Ha MecTa, KbAETO ChlUeCT-
BYBA ONACHOCT OT NOXAP MK eKCANOo3Ms, Hanp. B
6MU30CT [0 3aNANMMM TEYHOCTH MM TA30BE.

Beska HacTpoiika 3a ysenuyeHue Ha nasepHara cuna
e 3a6paneHa.

Ako nubenara e nospeneHa, usbsrsanTe BCAKAKbB
KOHTOKT C HOMMPALLATA Ce B Hes TeyHocT. B cnyuan,
Ye BCe NAK Ce CTUIHe [0 KOHTAKT, HEMPEMEHHO
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cnassaiite cneasalymTe ykasaxms. Mepku 3a nbpsa
nomouy npw:

KOHTAKT C KOXKATA: [loumcrere 3acerHaroto
MSCTO He3a6aBHO 3a HaM- Manko 15 MUHYTH 0buaHO
cbe canyH v Boaa. [Npu Nnpoabxasawwo KOXHO pas-
Apa3sHeHue notbpcete nekap.

KOHTAKT C OUMTE: M3nnakHeTe 3acerHatoro
OKO He3a6aBHO 3a HAM-ManKo 15 MUMHYTH 06MnHO ¢
Boaa. [1p1 ToBO ApPBLXTE OKOTO OTBOPEHO C NAneua u
nokasaneua. HesabasHo notspcerte nekap.
MUHXANALUA: HeszabasHo ocurypete noctarsyHo
umct Bv3ayx. [pu npobnemu ¢ aviwaHeTo noaarite
UKCT KMCnopoA.

KOHTAKT C YCTHATA KYXUHA: HesabasHo
U3MNMOKHETE YCTHATA KyXMHA OBMAHO ¢ BOAA, aKO
noctpananusr e B ck3Haxme. HesabasHo notspcerte
nekap.

A

N DEEOLENEGTIE He menadite ampektHo B

nasepHus mey, cvote. oteopa. [Mpu nunceauy pednekc
30 30TBAPSHE HA OUMTE TOBA MOXE O AOBEAe A0
TPAMHOTO UM yBPEXAaHe.

Hukora He HacousariTe NasepHMs NbY AMPEKTHO KbM
OUMTE HA XOPA MNU XKMBOTHM.

Ako nasepHumsT nby nonaaHe B okoto By, 3atBopete
rO Cb3HATENHO M BEHAIA M3BbPHETE [MABA OT bYA.
CuxpaHsBaifte NPOOYKTA HA MACTO, HEOOCTBMHO 3a
neua. [leuarta yecto NoaLEHSBAT Bb3IMOXHKTE ONdAC-
HOCTM NPM KOHTAKT C NPOAYKTM.

Hukora He Hacousarite NasepHMs MbY KbM NPEOMETH,
KOWTO MoraT fia oTpasseat ceetnmHard. [opum kpartsk
3pMTENEH KOHTOKT MOXeE d AOBeae A0 yBpeXaaHe
Ha oumTe.

86 BG



BuHaru uskniousaiite nasepHus mey, KOrato octapsTe
npoaykra 6e3 Hanzop.

A

ONMACHOCT 3A D)KMUBOTA! [Ipuxre 6atepumte/
akyMynatopHure 6atepui ussbH obcera ot aeua. B
cnyuait Ha norblaHe HesabasHo notspcete nexkap!
MormblyaHeTo MOXe Oa AOBEAE A0 U3rAPSHMS, Nep-
popaums Ha MeKmMTe TbKAaHM U cMbPT. B pamkure Ha
2 yaca cnen NOMMBILAHETO MOTAT AA Bb3HUKHAT TEXKM
M3rapsHMS.
OMACHOCT OT EKCMNO3UA! Hukora
& He 3apexnarite NosTopHo 6atepun 3a en-
HoKpaTHa ynotpeba. He cabpssarite Hare-
pumTe/akymynatopHmTte 6atepmm HaKbCo 1/unu He
rm otBapsiTe. ToBO MOXE A4 [OBEAE N0 NPErPSBAHE,
OMACHOCT OT NOXAP MMM MPbLCBAHE.
Hukora He xBbpnsitte 6atepumte/akymynatopHute
6atepuu B OrbH MK BOAQ.
He w3naraitte 6arepumre/akymynaropHure 6arepum
HO MEXOHWYHO HATOBAPBAHE.

Puck ot ustMuaHe Ha 6arepumte

M3bsrsarite eKCTPEMHM YCNOBMS M TEMMEPATYPH,
KOMTO MOraT Aa noenusst Ha 6arepumnte/akymyna-
TOpHMTE BATEPUM, HANP. OTONAMTENHM Tena,/npska
CNbHYEBA CBETNMHA.
Axo 6atepumte/akyMynaropHute 6atepum ca usTekm,
M3GArBAMTE KOHTAKT HO XMMMKAMM C KOXATA, O4YMTE U
nurasuumrte! BeaHara usnnakuere 3acerHature mecra
C uKcTa BOAA M notbpcete nekap!

@~ HOCETE NPEANA3HU PbKABULIA!
f@ Msreknure unm nospenermn 6arepum/aky-
v MynaTopHu 6atepumn MOraT AA MPUUMHST
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WM3rapsHMS MPM KOHTAKT € KOXATA. 3aTOBA B CRyuas
HOCeTe NOOXOASIUM NPEnnasH1 PLKABULM.

B cnyuait Ha mstuare HesabasHo m3sapete Gatepu-
WTe OT NPORYKTA, 30 AA NPEAOTBPATHTE NOBPEAM.
Msnonssaiite camo 6atepun/akymynatophm 6atepim
oT eoumH u cblw TMn. He cMecsaiitte ctapu u Hoeu
6atepum/akymynatoptm 6arepmm!

Mssaxnpaiite 6atepumte/akymynatopHute 6atepuu
OT NPOAYKTA, OKO TOM HAMA A Ce M3MON3BA MO-ABITO
BpeMe.

Puck ot nospena Ha npoaykra
M3nonssaiite camo nocouenmns un 6arepum/akymy-
natophu 6atepum!
Mocraesite 6atepumte/akymynaropHuTe 6atepum
cvobpasHo obosHaueHueTo 3a nongpHoct (+) u (-)
BBPXY T9X U BBPXY NPOAYKTA.
lMpeny noctassHe nouncrete KoHTakTUTe Ha batepuata/
akymynatopHata 6atepus u B oTaeneHmeTo 3a bare-
pMATa CbC Cyxa KbPNQ, KOSTO He OCTABS BAACHMHKM,
MAK C Kneuka 3a yuwwu!
HesabasHo otctpaHssaiite oT npooykTa UsToweHMTe
akymynatophm 6atepun/6arepmm.

® BiuBeXxpaHe B ekcnnoarauusa

Mskniouete npopykra.

Ortsoperte otaenenueTto 3a barepumre .
Mocrasete 2 6atepus ot 1,5V===, AAA, ctorts.
3ameterte usxabenute 6arepun c Hosu. ObbpHeTte
BHMMAHMWE HO NPABMAHATA NOASpHOCT (+/-) U1 3HaKDLT
30 Hacoka Ha 6atepumte cnopen 0603HAYEHHETO

BBPXY Kopnyca.
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3arBopete otneneHmeto 3a barepuure .
YKasaHue: Ako nasepHusT by otcnabHe npekaneHo
WK BeYe He Ce BIXAA, TPSOBA N cMeHuTe BaTtepuure.

Moxerte na usnonssare npopykra cxc u 6e3 ctatme. 3a
3aKpenBaHe 1 peryn1paHe BupXy CTATMBA NpoLeanpaTe,
KOKTO CnenBa:
3aeuitre cratmea | 3 | ¢ BuHTa ¢ pesba |3al HambAHO B
pesbara 14| ot gonHara cTpaHa Ha kopryca. Yeeperte
Ce, Ye BMHTLT € 3aTerHaT 3paso 1 6e3onacHo.
Pasteoperte kpakata Ha cratmea .
Moctasete nponykra BbpXy M3GPAHATA MOBLPXHOCT
W ro NompaBHere.
30 NoApPABHSBAHETO PA3BMIMTE GUKCHU-PALLMS BUHT -
Ha ctatmea | 3 |, KaTo ro BbPTUTE 0BPATHO HA YACOB-

HMKOBATA CTPENKA.
3aBbpTETE M HAKMOHETE KOPMYCA, AOKATO Bb3AYLIHMTE
Mexypueta B nubenurte
cpenata Mexay ABeTe MapKMpOBKM (Buk dur. B).
Ykazanue: [pu HebnaronpustH CBETNMHHM yCnoBus
BKIIIOUETE OCBETNEHMETO 30 Nbenure NocpencTBom
npeskniousatens Bkn./Mskn. (ocsemnenme) [8].

Cnen ToBa GUKCMPAliTE NOMLMATA HA KOPMYCA, KATO
3aBmeTe N06pe GUKCMPALMS BUHT
NOCOKQ HA YACOBHUKOBATA CTPENKA.

YkazaHue: Ako cnen NoapaBHIBAHETO NPOMEHMTE
MONOXEHMETO HA MPOAYKTA, CMeasd Ad NpoBepuTe
[anu e HeobXOAMMO NOBTOPHO MOAPABHSBAHE.
CrammsT He e NOAXOAsLY 30 MOEMAHE HA TOBAPM.
3aT0BQ HE MOCTABSMTE HULLO BLPXY NPOMYKTA, KOFATO
TOM € 3aKpeneH BbpXy cratmea. He ynpaxHssaiire

4 3QCTAHAT TOYHO B

HQ CTAaTtMea No

HOTUCK BbPXY NPOAYyKTA.
BHuMaBaliTe na He M3KpMBMTE KPAKATA HA CTATMBA.
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® Ynortpeba
m MPEQYNPEDK O EHUE! Ja Wi el 8 7] TS IoN:!

Na3epHMS MbY, CHOTB. OTBOPA @ Mpu nuncea pednekc
30 30TBAPSHE HA OYMTE TOBA MOXE A AOBEME AO TPAMHOTO
UM yBpexaaHe. AKo nasepHMST My nonagHe B okoto By,
3aTBOpETE fO Cb3HATENHO M BEAHATA U3BBLPHETE IMABA OT
Y.

MocTasete nponykTa Ha M3BPAHOTO MSCTO M FO NOA-
paBHeTe, KAKTO € ONMCaHO B YacT ,MHctanmpaHre Ha
npoaykra”.

Bkniouete nponykta nocpencreom npeskntousarens
Bkn./Mskn. (nasepen nwu) | 7 | Mpogykrst npoektvpa
HO CTEHATA 0BA NPeCHYALLM Ce NA3EPHM bud.
YkasaHue: [ocpenctsom npesknioysaTens 3a ms-
6upaHe Ha nasepHus nby 13| MoxeTe aa usbupare
mexay dyHkums nunms ,LINE” unm dyHkums kpbero-
canm nuHmm ,CROSS” (Bux dur. C).

AKO NQ3EPHMST TbY HE € TOYHO HA HYXKHATA BUCOUMHA,
MO>X€Te a M3MOM3BATE CrbBAEM METBP WM OPYTO
noaxo-aswwo nocobue 3a M3MepBaHe, 3a aa otbene-
XKUTE TOUKMUTE HO BEPTUKANHA M XOPM3OHTAMHA IMHMS

BbpXYy CTeHaTd. 3a LenTa HaHeceTe HAHOBO onpene-
NEeHOTO PAa3CTOgHME OO NA3EPHMS NbY HA XKENAHOTO
MACTO, KATO o6preTe BHMMOHME HA TOYHOTO BEPTU-
KAnHo noapdasHaBaHe HA Bawms M3MepBaTeneH nH-
CTPYMEHT 1 nNpn HeO6XO£|MMOCT M3Non3BaATe HUBENMP.

3appbXTe NPOAYKTA C WMPOKATA CTPAHA KbM CTEHATa.
Bkniouete npoaykta nocpenctsom npeskniousatens
Bkn./Mskn. (nasepen mby)
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Yxasaume: [p1 HebnaronpmatHv CBETAMHHM yCnoBus
BKNIOYETE OCBETNEHMETO 30 TMbenuTe NOCPeACTBOM
npeskmousatens Bkn./Mskn. (ocsetnenme) .
Hacouete nponykra Taka, ye Bb3ayWwHMUTE MeXypueTa
B nubenute |I| u | 5] na 3acramar TouHo & cpenara
MeXay nBete MapKMpoBkm (Bux ¢ur. B).

Lpyro n1ue Moxe aa ouepTae UIBPAHUTE TOUKM.
Ykasanume: [1ponykrst MMa ABa MArHKTA IE 3aroea
MOXeTe [0 r0 3aKPensaTte KbM MOBbPXHOCTM, MPUBM-
yawm MeTanHu npeameTh (Hanp. xenesHu crenaxw).

YkasaHue: Enekrpoctatmunmar paspsa Moxe Oa nosene
[0 rpeLKku BbB PYHKLUMOHUMPAHETO. AKO Ce MOSBST TAKMBA
rpeLwKu BbB PpyHKLMOHMPAHETO, M3BAAETE 30 KpaTko 6a-
TEPMSTA 1  NOCTABETE OTHOBO.

® TexHuuecko ob6cny>KBaHe,
NMOUYMCTEAHE U NOAAPDBXKKA

C um3kntoyeHne CMAHATA Ha BatepmumTe NPOOYKTHT He ce
Hy>aae OT NoAAPBXKA.

MouncTeaiTe nponykTa Camo oTBbH C MeKa, NeKo Ha-
BNAXKHEHA KbpNd. B HMKaKBE cnyyart He u3nonseakte
TEYHOCTM M MOYUCTBALUM NPENAPATH, TbI KATO Te
noBpeXAaT NpoAyKTa.

lMoumcreaitte nasepHATa onTMKA C MEKA YeTKA.
CbxpaHsBaiTe NPOAYKTA MO Bb3MOXHOCT CyX M
MOYMCTEH OT NpPaXx.

M3sanete 6arepumte 1 chxpaHssaite npoaykra
NPABMIHO, QKO HE FO M3NON3BATE MO-ABAIO BPEMe.
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® UsxevpnsHe

OnakoBkaTa e u3paboTeHa OT eKONOTMUHKM MaTePUany,
KOUTO MOXe ia NpeaaneTe B MECTHMUTE NYHKTOBE 30 pe-
UMKNMPAHE.

N 3a paspenHoto cvbMpaHe Ha OTNARbUMTE Cb-
&)  6nionasaiite MAPKMPOBKATA HO ONAKOBBUHMTE
¢ MaTepMant, Te Ca MAPKMPaHK ChC CbKPALEHMS
(a) v umdpwu (6) cve cneaHoTo 3HaueHMe:
1-7: nnactmacuk/20-22: xaptna u kaptoH/
80-98: koMno3nTHM MaTepmani.

Y OTHOCHO Bb3MOXHOCTMUTE 30 OTCTPAHIBAHE HA
=3

ﬁ" u3nesnus o ynotpeba NpoaykT Kato oTNambK
ce nudopmupaiite ot Bawara obwmHcka mnu

TPAnCKA ynpaBd.

B uHTepec Ha onaseaHeTo Ha okonHaTta cpeaa
E He M3XBBPASITE M3ne3nMs o ynotpeba npoaykt
30e[HO ¢ BUTOBMTE OTNAABLM, O O NPeaaiTe
30 NPABMAHO peurKnmMpaHe. 3a cvbuparenture
NYHKTOBE M TAXHOTO PABOTHO BpeMe MOXeTe
[Q ce MHPOPMMPATE OT MECTHATA YNpaBa.

[edextHute nnm ustowenn 6atepum /akyMynatopHm
6aTepum NOANEXAT Ha peuu-knmnpatHe cernackto Oupek-
mea 2006/66/EO u Helnute usmenenus. MNpenasaiite
6atepumTe/akymynatopHuTe 6atepuu u/unu npoaykta
B MYHKTOBETE 30 PELMKNMPAHE.

Llletn BLpXY OKONHATA CPEeAda NOpapu
ﬁ HenpasunHo ob6e3spexxaaHe Ha 6are-
pumrte/akymynaropHure 6arepun!
Barepuure/akymynarophure 6atepun He 6upa na ce
M3XBBPNSAT 30eAHO ¢ Butosute otnaasum. Te morat aa
CBABPXAT OTPOBHM TEXKM METANM W NOANEXAT HA
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cneumanHa npepabotka. XMMUYeCcKMTe CUMBONM HA TeX-
kuTe Metanm ca, kakto cnepsa: Cd = kaamuit, Hg = xwmsak,
Pb = onoso. 3aroea npenasarite mstowenmte Garepum/

aKyMynaTopHu 6atepmm B OBLUMHCKM CbOMPATENEH MyHKT.

® lapaHuus

YBaXKaeMM KNUEHTH,

30 TO3M ypen nony4asare 3 ronuHu rapaxums or oarara
Ha nokynkara. B cnydad Ha HecboTBeTCTBME HO NpoAyKTa
¢ norosopa 3a npoaax6a Bue nmare sakoHHo npaso aa
NpeassuTe peKNamMaums Npea NPOAABAYA HA MPOAYKTA
NPW YCNOBMSTA M B CPOKOBETE, ONPEAeneHu B IMasa Tperta,
pasaen Il v Il v masa yetsbpTa o1 3a0KOHA 30 NpenocTa-
BIHE HO UMPPOBO CHABPXKAHUE U LMDPOBM YCIYTM U 30
npoaaxb6a Ha crokm (3MUCLYMNC)*.

Bawwre npaea, npoustMualum ot nocouerute pasnopenbu,
He ce OrPOUHMYABAT OT HALIATA MNO-NOMY NPeacTaBeHa Tbp-
TOBCKQ TAPAHLMS, HE CA CBBP3CHM C PA3XOAM 3a MoTpe-
BuTENUTE M HE3ABMCMMO OT Hes MPOAABAYBT HA NPOLAYKTA
OTroBAPS 30 NMMNCATA HA CLOTBETCTBME HA NoTpebuTenckara
cToka ¢ porosopa 3a npoaax6a cyrnacko 3MLUCLYMC.

TaPAHLMOHHUST CPOK & 3 TofuHM OT AATATA HA NonyYa-
BaHe Ha crokarta. asere nobpe opurMHanHaTa kacosa
Benexka. Tosu nokyMeHT e HeobxopmMMm kaTo nokasaTer-
CTBO 30 NOKYNKaTA. AKO B PAMKMTE HO TPU FTOAMHM OT Aa-
TATA HA 30KYMyBAHE HA TO3M NPOAYKT Ce NosBu AedekT Ha
MaTepuana unm NpousBoacTeeH aedekT, NPORYKTHT e
6bae 6e3nNaTHO PEMOHTUPAH MK 3ameHeH. [apaHumaTa
NPeanonara B PaMKMTE HA TPUIOAMLIHMS FAPAHLMOHEH
CPOK fa Ce NpencTassT nedekTHUIT yper, kacosara Ge-
nexka (kacoBumsT GOH), KAKTO U BCUUKM APYIM AOKYMEHTH,
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YCTOHOBSBALUM HANMYMETO Ha AedeKT U MMCMeHO Oa ce
06ACHM B KAKBO CE CbCTOM AEPEKTHT M KOTA € Bb3HWKHAS.
Ako nedeKTsT € NOKPMT OT HalWwaTa rapaxums, Bue we
nonyuute o6pPATHO PEMOHTMPAHMS UK HOB NPOAYKT. B
CAYYQl HO 30MSHA HO AePEKTHA CTOKA MbPBOHAYANHUTE
FAPQHLMOHEH CPOK M TAPAHLMOHHM YCNIOBMS Ce 3ana3BaT.
B cnyyait Ho peMoHT Ha BedeKTHa CTOKA, CPOKDT Ha pe-
MOHTQ ce NpM6aBS KbM TAPAHLUMOHHMS CPOK. 30 eBeHTy-
QNHO HANMMUYHKUTE M YCTAHOBEHM NOBPEAU M AedEKTU Ole
npu nokynkara Tpabea Aa ce cboblwM BeOHAra cnen pas-
onakosaHeTo. EseHTyanHuTe peMoHTH cnen usTHYaHe Ha
FAPAHLMOHHMS CPOK €A CpeLly 3annawaHe.

PeMoOHTLT unu 3amsHaTa Ha nponyKkra He nopa>kaar Hoea
rapaHuma.

YpensT e Npou3BeaeH rPMXIMBO CNOPEeR CTPOTUTE U3MCK-
BAHMS 30 KQYECTBO M NOBPOCHBECTHO UIMUTAH NPEnm AoC-
TaBka. [apaHUMATa BaXM 30 AedeKTM HA MATepMana mnu
npowussoacrsexm aedektn. fapaHumsta He 06XxBaLA KOH-
CYMQTUBMTE, KAKTO M YACTMTE HO MPOAYKTA, KOMTO NoAne-
XAT HO HOPMANHO M3HOCBAHE, MOPAAM KOETO MOraT Ad
61AAT PA3MEXAAHN KATO 6BP30 M3HOCBALM CE YACTU
(HanpvmMep dMATPM MK NpMCTaBKM) MK NOBpeAnTe Ha
uynnuem yactu (Hanpumep npekscBauM, Hatepum Mm
TAKMBA NpousseaeHm ot cTbkno). [apaHumsta otnaag,
QKO ypeqsT e NoBpeAeH NOpPanu HEMPABUHO U3MOM3BAHE
WNM B PE3YNTAT HO HEOCBILECTBABAHE HO TEXHWYECKA NOA-
ApbXKa. 3a npasunHaTa ynotpeba Ha npoaykta Tpabea
TOYHO A CE CNA3BAT BCUUKM YKA3AHUS B YTBTBAHETO 30
ekcnnoaraums. [peaHasHayeHne v AeMCTBUS, KOUTO He
Ce NPenopbYBAT OT YNBTBAHETO 30 €KCMI0ATAaUMS UM 30
KOMTO TO Npeaynpexanasa, TPA6BA 3a4bIKUTENHO AA Ce
u3bareat. [popykTsT € NpeaHasHayeH camo 30 YACTHA, d
He 3a npodecronanta ynotpeba. Mpu snoynorpeba u
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HENPABMIHO TpeTMpaHe, ynoTpeba Ha cUna M Npu MHTep-
BEHLMM, KOUTO He CA M3BBPLIEHM OT KIOHA HA HALWMS
OTOPU3MPAH CEePBM3, FTAPaHUMITA OTNaaa.

3a na ce rapaHtpa 6bp3sa obpabotka Ha Bawwus cnyyait,
cnensaiTe CenHMTE yKa3aHus:

- 30 BCMUKM 30NUTBAHMS NOATOTBETE KACOBATA BENexKa
1 naeHTdUKaumontms Homep (IAN 449825_2310)
KaTO AOKA3QTENCTBO 30 MOKYMKATA.

- Bsemete aptukynHus Homep ot dabpuurara Tabenka.

- Mput BB3HMKBAHE HO GYHKLMOHAMHW UK OPYIU Ae-
beKTM MbPBO Ce CBBPXKETE MO TENedoHa MK Ypes
UMeln ¢ nonynocouveHus cepemser otaen. Cnen Tosa
Lie nonyyMTe AOMBNHMTENHA MHPOPMALMS 30 Ypex-
naHeto Ha Bawara peknamaums.

- Cnien ChIMACyBAHE C HALWMS CEPBM3 MOXETE A W3-
npatire aeekTHUS NPORYKT HA nocoderms Bu ap-
pec Ha cepeusa BesnnarHo 3a Bac, kato npunoxure
kacosata 6enexka (kacosus 6oH) 1 nocoumte nuc-
MEHO B KOKBO CE ChCTOW AEDEKTLT M KOrQ € BL3HMKHAN.
3a na ce usberHar npobnemu ¢ npUemaHeTo 1 ao-
MBNHUTENHM PA3XOAM, 3AABIKMTENHO M3NON3BANTE
camo aapeca, koito Bu e nocouen. Ocuryperte us-
NPALLAHETO A HE € KATO eKCMPeceH TOBAP MM KATO
apyr cneumanet Tosap. Msnparete ypena saenHo ¢
BCMUKM MPUHAANEKHOCTM, AOCTABEHM NPK NOKYNKATA,
M OCHrypeTe OCTATBYHO CUTYPHA TPAHCNOPTHA
onakoeka.
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PeMOHTH M3BBH rapPaHLMAT MOXeTe AA BB3NOXMTE HA
KNOHQ HA HALWMS CepPBM3 cpelly 3annailare. Tok ¢ yno-
Boncreme e By Hanpasu npensaputenHa Kankynaums.
Moxem na obpaborsame camo ypeau, KOMTo ca ROCTa-
TbYHO OMAKOBAHM M M3MNPATEHM C MAATEHWU TPAHCMOPTHM
pasxoam.

BHumanume: Vsnparete Bawwus ypen Ha knoHa Ha Hawus
CepBM3 MOYMCTEH M C YKa3aHMe 3a nedekTa.

Ypenure, NpeameT HA U3BLHIAPAHLUMOHO OBCcnyXBaHE,
M3MPATEHM C HEMNATEHM TPAHCMOPTHM PA3XOAM - C HANO-
XeH MNaTeX, KaTo eKCNPeceH MK APYr CreLmnaneH Toeap -
He ce npuemar.

Hue we u3sbpMM 6e3nnaTHO M3XBBPASHETO HA M3NpaTe-
HuTe oT Bac nedektHu ypenm.

Buvnrapums

Ten: 008001184975
E-mesin: info@kaufland.bg
IAN 449825_2310

MOJ‘ISI, o6preTe BHMMAHME, Ye cneasalmaT anpec He e
apgpec Ha cepsusa. I'I'pro C€ CBBPXXETE C TOPENOCOYEHMS
CepPBM3EH LIEHTBHP.

OBUM Tm6X & Ko.KT
LLmngrcbeprwpace 1
74167 Hekapcynm
TEPMAHINA
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*Kato dusmuecko nuue - notpeburen, He3ABUCUMO OT
HOCTOSALIATA ThProBcka rapaHums, Bue ce nonssare or
NPABATA HA 30KOHOBATA FAPAHLMS, NPEAOCTABEHT OT
3aKOHa 30 NPEAOCTABIHE HA LUMBPOBO CbOBPXKAHME M
umdposm yenym u 3a npoaaxbara Ha crokm/3MLICLYTIC/.
Mo-cneunanto Bue nmate npaso npu HecboTeeTCTBME
HO cTOKATA 0a 6bOe U3BbPLIEH PEMOHT UMK 3AMSHA NO
Baw usbop, ocseH ako ToBA & HEBBIMOXHO MM € CBBP-
30HO C HEMPOMOPLMOHANHO FONeMM PA3XOOM 30 NPOAC-
Baya. Bue 1mare NpaBo Ha NPONOPUMOHANHO HAOMANSBAHE
HO LEHATA MM HO PA3BAMSHE HA OTOBOPA MPM HaAnMuMe
Ha ycnosusta Ha un. 33, an. 3 ot 3MLUCLYTIC. Ycnosusra
M CPOKOBETE HA 30KOHOBATA FAPAHLMS CA PEMMAMEHTH-
paHu B maea Tpeta, pasaen Il v Il 1 B rasa yetsbpTa

wa 3MUcCUync

3a na ce rapattmpa 6bp3o obpabortsare Ha Bawara
309BKQ, CNEABAMTE YKA3AQHWATA NO-AONY:

Mons, npu Beuukm 3anMTBaHMS OpbXTe HA pasnono-
XeHue kacoswms 60oH 1 Homepa Ha aptukyna (IAN
449825_2310) kato nokasarencrso 3a nokynkara.
Homep®T Ha apTuKyna e nocoueH Bbpxy TMNoBaTa Tabenka,
TPABIOPA, TUTYNHATA CTPAHMUA Ha Bawero prkosoncteo
(nony Bnseo) Mnu BLPXy CTMKepa OT 3aAHATA MAM AOAHATA
CTPaHA Ha ypeaa.

TMpy BB3HUKHANM BYHKLMOHANHM AedEKTH Unu ApYTH
noBpeam, MbPBO Ce CBbPXKETE MO TenedoHa UNu Mo enek-
TPOHHATA MOWA C MOCOYEHMS NO-NONY CEPBMS3.
MponyKTbT, KOMTO € PErMCTPMPAH KATO AEPEKTEH, MOXKETE
na M3nparure cnen ToBa 6e3 MNOLEHCKM PA3XOAM HA Mo-
coueHms Bu cepeus, Kato Npunoxute NOKYMEHT 30 3aKy-
nyBaHeTO (Kacos GOH) 1 onMcaHMe, B KAKBO e CbCTOM
MOBPENATA M KOTA € Bb3HUKHANG.
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Cepeus bvnrapus
Tenepon: 008001184975
E-medin:  info@kaufland.bg

q3
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